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II
(Akty o charakterze nieustawodawczym)
ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2022/166
z dnia 8 lutego 2022 .
w sprawie cofniecia rejestracji chronionego oznaczenia geograficznego ,Holsteiner Karpfen”
(ChOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systemow jakosci produktéw rolnych i Srodkow spozywezych ('), w szczegdlnosci jego art. 54 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Art. 7 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 6642014 (?) stanowi, ze procedure ustanowiong
w art. 49-52 rozporzadzenia (UE) nr 11512012 stosuje si¢ odpowiednio do cofnigcia rejestracji, o ktérym mowa
w art. 54 ust. 1 tego rozporzadzenia.

Zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 w zwiazku z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia delego-
wanego (UE) nr 664/2014, przeslany przez Niemcy wniosek o cofnigcie rejestracji chronionego oznaczenia geogra-
ficznego (ChOG) ,Holsteiner Karpfen” zostat opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ().

Do Komisji nie wplynelo zZadne o$wiadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 11512012,
nazwe ,Holsteiner Karpfen” (ChOG) nalezy zatem usung¢ z rejestru chronionych nazw pochodzenia i chronionych
oznaczen geograficznych.

Zgodnie z art. 54 ust. 1 akapit ostatni rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 takie cofnigcia przyjmowane sg zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 57 ust. 2 wspomnianego rozporzadzenia.

Srodek przewidziany w niniejszym rozporzadzeniu jest zgodny z opinia Komitetu ds. Polityki Jakosci Produktéw
Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym cofa si¢ rejestracj¢ nazwy ,Holsteiner Karpfen” (ChOG).

Dz.U.L 34372 14.12.2012,s. 1.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 664/2014 z dnia 18 grudnia 2013 r. uzupehiajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w odniesieniu do ustanowienia symboli unijnych dotyczacych chronionych nazw pochodzenia, chro-
nionych oznaczen geograficznych i gwarantowanych tradycyjnych specjalnoéci oraz w odniesieniu do niektérych zasad dotyczacych
pochodzenia paszy i surowcéw, niektérych przepiséw proceduralnych i niektérych dodatkowych przepiséw przejsciowych (Dz.U.
L 179219.6.2014,s.17).

Dz.U.C 313z 5.8.2021, s. 16.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022167
z dnia 8 lutego 2022 r.
w sprawie cofniecia rejestracji chronionego oznaczenia geograficznego ,Viande de porc, marque
nationale grand-duché de Luxembourg” (ChOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systeméw jakosci produktéw rolnych i Srodkéw spozywezych (1), w szczegblnosci jego art. 54 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Art. 7 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 6642014 (?) stanowi, ze procedure ustanowiong
w art. 49-52 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 stosuje si¢ odpowiednio do cofniecia rejestracji, o ktérym mowa
w art. 54 ust. 1 tego rozporzadzenia.

Zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 w zwiazku z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia delego-
wanego (UE) nr 664/2014, przestany przez Luksemburg wniosek o cofniecie rejestracji chronionego oznaczenia
geograficznego (ChOG) ,Viande de porc, marque nationale grand-duché de Luxembourg” zostal opublikowany
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (°).

Do Komisji nie wplynelo zadne o$wiadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012,
nazwe ,Viande de porc, marque nationale grand-duché de Luxembourg” (ChOG) nalezy zatem usungé z rejestru
chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczen geograficznych.

Zgodnie z art. 54 ust. 1 akapit ostatni rozporzadzenia (UE) nr 11512012 takie cofnigcia przyjmowane sg zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 57 ust. 2 wspomnianego rozporzadzenia.

Srodek przewidziany w niniejszym rozporzadzeniu jest zgodny z opinig Komitetu ds. Polityki Jakosci Produktéw
Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym cofa si¢ rejestracj¢ nazwy ,Viande de porc, marque nationale grand-duché de Luxembourg” (ChOG).

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Dz.U.L 343z14.12.2012,s. 1.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 664/2014 z dnia 18 grudnia 2013 r. uzupehiajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w odniesieniu do ustanowienia symboli unijnych dotyczacych chronionych nazw pochodzenia, chro-
nionych oznaczen geograficznych i gwarantowanych tradycyjnych specjalnoéci oraz w odniesieniu do niektérych zasad dotyczacych
pochodzenia paszy i surowcéw, niektérych przepiséw proceduralnych i niektérych dodatkowych przepiséw przejsciowych (Dz.U.
L 179219.6.2014,s.17).

Dz.U.C 334z 20.8.2021, s. 26.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/168
z dnia 8 lutego 2022 r.

zezwalajagce na wprowadzenie na rynek pasteryzowanych Akkermansia muciniphila jako nowej
zywnos$ci zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz
zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie
nowej zywnoSci, zmieniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 oraz uchylajace rozpo-
rzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1852/2001 ('), w szcze-
g6lnosci jego art. 12,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie (UE) 2015/2283 stanowi, Ze nowa zywno$¢ moze by¢ wprowadzana na rynek w Unii, pod warun-
kiem Ze wydano na nig zezwolenie i zostata ona wpisana do unijnego wykazu.

(2)  Na podstawie art. 8 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 przyjeto rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
2017/2470 () ustanawiajace unijny wykaz nowej Zzywnosci, na ktérg wydano zezwolenie.

(3) W dniu 24 paZdziernika 2019 r. przedsigbiorstwo A-Mansia Biotech S.A. (,wnioskodawca”) ztozylo do Komisji
wniosek zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 dotyczacy wprowadzenia na rynek w Unii pastery-
zowanych Akkermansia muciniphila jako nowej zywnosci. Wnioskodawca wystapil o stosowanie pasteryzowanych
Akkermansia muciniphila jako nowej zywnosci na poziomach nieprzekraczajagcych 5 x 10'° komérek na dzien
w suplementach zywno$ciowych zdefiniowanych w dyrektywie 2002/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (})
oraz w zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego zdefiniowanej w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 609/2013 (¥, przeznaczonej dla os6b dorostych, z wyjatkiem kobiet w cigzy i karmigcych
piersia.

(4) W dniu 24 pazdziernika 2019 r. wnioskodawca zlozyt réwniez do Komisji wniosek o ochrone zastrzezonych
danych w odniesieniu do szeregu danych przedlozonych na poparcie wniosku, a mianowicie testu mutacji powrot-
nych (°); testu mikrojadrowego na komérkach ssakow in vitro (); 14-dniowego badania ustalajacego zakres dawko-
wania pod katem toksycznodci pokarmowej u szczuréw (), 90-dniowego badania toksycznosci pokarmowej
u szczuréw (); opublikowanych danych dotyczacych toksycznosci (%), badania walidacyjnego cytometrii przeplywo-
wej (1) oraz badania opornosci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe ().

() Dz.U.L3272z11.12.2015,s. 1.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 z dnia 20 grudnia 2017 r. ustanawiajace unijny wykaz nowej Zywnosci zgod-
nie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 w sprawie nowej Zywnosci (Dz.U. L 351 z 30.12.2017,
s.72).

() Dyrektywa 2002/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 czerwca 2002 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panistw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do suplementéw zywnosciowych (Dz.U. L 183 z 12.7.2002, . 51).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie zywnosci przeznaczonej dla
niemowlat i matych dzieci oraz zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego i Srodkéw spozywezych zastepujacych catodzienna
diete, do kontroli masy ciala oraz uchylajace dyrektywe Rady 92/52/EWG, dyrektywy Komisji 96/8/WE, 1999/21/WE, 2006/125/WE
i 2006/141/WE, dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/39/WE oraz rozporzadzenia Komisji (WE) nr 41/2009 i (WE)
nr 953/2009 (Dz.U. L 181 z 29.6.2013, s. 35).

() Brient, 2019a (niepublikowane).

(°) Brient, 2019b (niepublikowane).

() Bracken, 2019a (niepublikowane).

() Bracken, 2019b (niepublikowane).

() Druart C., Plovier H., Van Hul M., Brient A., Phipps K.R., de Vos WM., i Cani P.D., 2020. Toxicological Safety evaluation of pasteurized

Akkermansia muciniphila. Journal of Applied Toxicology, 41:276-290.

Jensen, 2019 (niepublikowane).

(") Gueimonde, 2019 (niepublikowane).

=
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(5)  Zgodnie z art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 20152283 w dniu 19 maja 2020 r. Komisja zwrécita si¢ do Europej-
skiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnosci (,Urzad”) o przeprowadzenie oceny pasteryzowanych Akkermansia
muciniphila jako nowej zywnosci.

(6) W dniu 7 lipca 2021 r. Urzad przyjal opini¢ naukowa dotyczaca bezpieczenstwa pasteryzowanych Akkermansia
muciniphila jako nowej zywnosci zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/2283 (*3).

(7) W swojej opinii naukowej Urzad stwierdzil, ze pasteryzowane Akkermansia muciniphila sa bezpieczne w proponowa-
nych warunkach stosowania dla proponowanych populacji docelowych i na poziomach nieprzekraczajgcych 3,4 x
10" komérek/dzieri. Opinia Urzedu daje zatem wystarczajace podstawy do stwierdzenia, ze pasteryzowane Akker-
mansia muciniphila, stosowane na poziomach nieprzekraczajacych 3,4 x 10'° komorek/dzien w suplementach zyw-
nosciowych i w zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego przeznaczonej dla oséb dorostych, z wyjatkiem
kobiet w cigzy i karmigcych piersig, spelnia wymogi dotyczace wprowadzania jej do obrotu zgodnie z art. 12 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

(8) W swojej opinii Urzad stwierdzil, ze jego wniosek dotyczacy bezpieczenistwa nowej Zywnosci opieral si¢ na danych
z testu mutacji powrotnych, testu mikrojagdrowego na komérkach ssakéw in vitro, 14-dniowego badania ustalajacego
zakres dawkowania pod katem toksycznosci pokarmowej u szczuréw, 90-dniowego badania toksycznosci pokar-
mowej u szczuréw, badania walidacyjnego metody analizy postaci uzytkowej w 90-dniowym badaniu toksycznosci
pokarmowej u szczurdéw oraz badania opornosci na Srodki przeciwdrobnoustrojowe.

(9)  Komisja zwrécila si¢ do wnioskodawcy o dalsze wyja$nienie uzasadnienia jego wniosku o ochrone zastrzezonych
danych w odniesieniu do tych danych oraz o wyjasnienie jego wniosku o wylaczne prawo powolywania si¢ na te
dane, zgodnie z wymogami okre§lonymi w art. 26 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

(10) Wnioskodawca oswiadczyl, Ze w momencie skladania wniosku posiadat zastrzezone i wylaczne prawo powolywa-
nia si¢ na dane z testu mutacji powrotnych, testu mikrojagdrowego na komérkach ssakéw in vitro, 14-dniowego bada-
nia ustalajacego zakres dawkowania pod katem toksycznosci pokarmowej u szczuréw, 90-dniowego badania tok-
sycznosci pokarmowej u szczuréw; opublikowanych danych dotyczacych toksycznosci, badania walidacyjnego
cytometrii przeplywowej oraz badania opornosci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe, a zatem osoby trzecie nie
moga zgodnie z prawem uzyska¢ dostepu do tych badan ani ich wykorzystywac.

(11) Komisja ocenifa wszystkie informacje dostarczone przez wnioskodawce i uznala, ze wnioskodawca nalezycie uzasadnit
spelnienie wymogdw okreslonych w art. 26 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2015/2283. W zwigzku z tym dane z testu muta-
¢ji powrotnych, testu mikrojadrowego na komérkach ssakow in vitro, 14-dniowego badania ustalajacego zakres dawkowa-
nia pod katem toksycznosci pokarmowej u szczuréw, 90-dniowego badania toksycznosci pokarmowej u szczurdw, opu-
blikowanych danych dotyczacych toksycznosci, badania walidacyjnego cytometrii przeplywowej oraz badania opornosci
na $rodki przeciwdrobnoustrojowe, zawarte w dokumentacji wnioskodawcy, na podstawie ktorych Urzad potwierdzit
bezpieczefistwo nowej zywnosci oraz bez ktérych nowa zywno$¢ nie moglaby zosta¢ poddana ocenie przez Urzad, nie
powinny by¢ wykorzystywane przez Urzad na rzecz kolejnego wnioskodawcy przez okres pigciu lat od daty wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia. W zwiazku z powyzszym wylacznie wnioskodawca powinien otrzymacé zezwolenie
na wprowadzanie na rynek w Unii pasteryzowanych Akkermansia muciniphila w tym okresie.

(12) Ograniczenie zezwolenia dotyczacego pasteryzowanych Akkermansia muciniphila oraz powolywania si¢ na dane zawarte
w dokumentacji wnioskodawcy wylacznie do uzytku wnioskodawcy nie uniemozliwia jednak innym wnioskodawcom
ubiegania si¢ o zezwolenie na wprowadzenie na rynek tej samej nowej zywnosci, pod warunkiem ze ich wnioski beda si¢
opiera¢ na uzyskanych zgodnie z prawem informacjach potwierdzajacych na potrzeby takiego zezwolenia.

(13) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2470.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

(") Safety of pasteurised Akkermansia muciniphila as a novel food pursuant to Article 10 of Regulation (EU) 2015/2283 (Bezpieczefistwo

pasteryzowanych Akkermansia muciniphila jako nowej zywnosci zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (UE) 2015/2283); Dziennik EFSA
2021; 19(9):6780.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Pasteryzowane Akkermansia muciniphila, jak okre$lono w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia, wigcza si¢ do
unijnego wykazu nowej zZywnosci, ktéra uzyskala zezwolenie, ustanowionego rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
2017/2470.

2. Przez okres pigciu lat od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia wylacznie pierwotny wnioskodawca:
przedsigbiorstwo: A-Mansia Biotech S.A.;

adres: rue Granbonpré, 11 Batiment H 1435 Mont-Saint-Guibert, Belgia,

otrzymuje zezwolenie na wprowadzanie na rynek w Unii nowej zywnosci, o ktérej mowa w ust. 1, chyba ze kolejny wnio-
skodawca otrzyma zezwolenie na przedmiotowa nowa Zywno$¢ bez odwolywania si¢ do danych chronionych na podsta-
wie art. 2 lub za zgoda A-Mansia Biotech S.A.

3. Wpis w unijnym wykazie, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje warunki stosowania i wymogi w zakresie etykietowa-
nia okreslone w zalgczniku.

Artykut 2
Dane naukowe zalaczone do dokumentacji wniosku, na podstawie ktérych Urzad sporzadzit oceng nowej zywnosci okres-
lonej w art. 1, ktére wnioskodawca okreslit jako zastrzezone i bez ktérych nie mozna byloby udzieli¢ zezwolenia na nowa
zywno§¢, nie moga by¢ wykorzystywane na rzecz kolejnego wnioskodawcy w okresie pieciu lat od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzadzenia bez zgody przedsigbiorstwa A-Mansia Biotech S.A.

Artykut 3
W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



ZAELACZNIK

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) wtabeli 1 (Nowa zywno$¢, na ktéra wydano zezwolenie) dodaje si¢ wpis w brzmieniu:

Nowa zywno$¢, na ktorg
wydano zezwolenie

Warunki stosowania nowej zywnosci

Okreslona kategoria zywnosci

Maksymalne poziomy

Dodatkowe szczegdlne wymogi
dotyczace etykietowania

Inne wymogi

Ochrona danych

~Akkermansia
muciniphila
(pasteryzowane)

Zywno$é specjalnego
przeznaczenia  medycznego
zgodnie z definicjg

w  rozporzadzeniu  (UE)
nr 609/2013 przeznaczona
dla 0s6b dorostych,
z wyjatkiem kobiet w cigzy
i karmigcych piersia

3,4 x 10" komoérek/dzien

Suplementy

W rozumieniu
2002/46/WE  przeznaczone
dla 0sob dorostych,
z wyjatkiem kobiet w cigzy
i karmigcych piersig

zZywno$ciowe
dyrektywy

3,4 x 10" komoérek/dzier

Nowa zywnos¢ jest oznaczana
w ramach etykietowania
zawierajacych ja  Srodkéw
spozywczych jako
»pasteryzowane Akkermansia
muciniphilac.

Na etykietach suplementéw
zywnosciowych
zawierajacych pasteryzowane
Akkermansia muciniphila
umieszcza si¢ o$wiadczenie,
ze te suplementy
zywno$ciowe powinny by¢
spozywane wylacznie przez
osoby doroste, z wyjatkiem
kobiet w cigzy i karmigcych
piersia.

Zezwolenie wydane w dniu 1 marca
2022 r. Niniejszy wpis opiera si¢ na
zastrzezonych dowodach naukowych
i danych naukowych objetych
ochrong  zgodnie z art. 26
rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

Whioskodawca: A-Mansia Biotech S.
A., rue Granbonpré, 11, Batiment H,
1435 Mont-Saint-Guibert.  Belgia.
W okresie ochrony danych nowa
zywno$¢ »pasteryzowane Akkermansia
muciniphila« moze by¢ wprowadzana
na rynek w Unii wylacznie przez
przedsigbiorstwo A-Mansia Biotech S.
A., chyba ze kolejny wnioskodawca

uzyska  zezwolenie  dotyczace
przedmiotowej nowej Zywnosci bez
powolywania si¢ na zastrzezone

dowody naukowe lub dane naukowe
objete ochrong zgodnie z art. 26
rozporzadzenia (UE) 2015/2283 lub
za zgoda A-Mansia Biotech S.A.

Data zakoniczenia ochrony danych:
1 marca 2027 r.”
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2) wtabeli 2 (Specyfikacje) dodaje si¢ wpis w brzmieniu:

Nowa zywno$¢, na ktérg wydano zezwolenie

Specyfikacja

~Akkermansia muciniphila (pasteryzowane)

Opis:
Pasteryzowane Akkermansia muciniphila (szczep ATCC BAA-835, CIP 107961) hoduje si¢ w warunkach beztlenowych,
a nastepnie poddaje si¢ je pasteryzacji, zatgzaniu komorek, krioprezerwacji i liofilizacji.

Charakterystyka/sklad:

Liczba komoérek A. muciniphila ogétem (komérkifg): 2,5 x 10'° do 2,5 x 10"
Ogodlna liczba drobnoustrojow A. muciniphila (jtk/g): < 10 (LoD)(¥)
Aktywnos¢ wody: < 0,43

Wilgotnos¢ (%): < 12,0

Biatko (%): < 35,0

Tluszcz (%): < 4,0

Popidt nierozpuszczalny (%): < 21,0

Weglowodany (%): 36,0-86,0

Kryteria mikrobiologiczne:

Ogodlna liczba drobnoustrojéow tlenowych mezofilnych: < 500 jtk(**)/g
Bakterie beztlenowe redukujace siarczyny: < 50 jtk/g
Gronkowce koagulazo-dodatnie: < 10 jtk/g
Enterobakterie: < 10 jtk/g

Drozdze: < 10 jtk[g

Plesn: < 10 jtk/g

Bacillus cereus: < 100 jtk/g

Listeria spp.: brak w 25 g

Salmonella spp.: brak w 25 g

Escherichia coli: brak w 1 g

() LoD: granica wykrywalnosci.
(**) Jednostki tworzace koloni¢.”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022169
z dnia 8 lutego 2022 r.

zezwalajagce na wprowadzenie na rynek mrozonej, suszonej i sproszkowanej postaci mgcznika

mlynarka (larw Tenebrio molitor) jako nowej Zywnos$ci zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
2017/2470

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie
nowej zywnosci, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 oraz uchylajace rozpo-
rzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1852/2001 (1), w szcze-
g6lnosci jego art. 12,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie (UE) 2015/2283 stanowi, ze nowa zywno$¢ moze by¢ wprowadzana na rynek w Unii, pod warun-
kiem Ze wydano na nig zezwolenie i zostata ona wpisana do unijnego wykazu.

(2) Na podstawie art. 8 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 przyjeto rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
2017/2470 () ustanawiajace unijny wykaz nowej zywnosci, na ktérg wydano zezwolenie.

(3) W dniu 28 grudnia 2018 r. przedsi¢biorstwo Fair Insects BV (,wnioskodawca”) zlozyto do Komisji wniosek zgodnie
z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 dotyczacy wprowadzenia na rynek w Unii mgcznika miynarka (larw
Tenebrio molitor) w postaci mrozonej, suszonej i sproszkowanej. Wnioskodawca wystapit z wnioskiem o stosowanie
mrozonej, suszonej i sproszkowanej postaci macznika mlynarka (larw Tenebrio molitor) w okreslonej Zywnosci prze-
znaczonej dla ogétu populagji.

(4)  Wnioskodawca zlozyl réwniez do Komisji wniosek o ochrong zastrzezonych danych w odniesieniu do szeregu
danych przedtozonych na poparcie wniosku. Mianowicie szczegétowego opisu procesu produkcyjnego (), danych
analitycznych dotyczacych skladu (%), badan stabilnosci (), badania strawnosci bialek (%), badania cytotoksycznosci,
w tym pelnych sprawozdafi z badan (), wykazu danych analitycznych dotyczacych sktadu (%), oceny pobrania oraz
proponowanych zastosowan i poziomow stosowania (°).

(5)  Zgodnie z art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 w dniu 9 sierpnia 2019 r. Komisja zwrdcita si¢ do Europej-
skiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnosci (,Urzad”) o wydanie opinii naukowej poprzez dokonanie oceny mrozo-
nych i suszonych preparatéw z macznika mlynarka (larw Tenebrio molitor) jako nowej Zywnosci.

() Dz.U.L327z11.12.2015,s. 1.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470 z dnia 20 grudnia 2017 r. ustanawiajace unijny wykaz nowej Zywnosci zgod-
nie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 w sprawie nowej zywnosci (Dz.U. L 351 z 30.12.2017,
s. 72).

() Sekcja 2.3 Proces produkeji, w tym aktualizacje; Dodatek C11; Dodatek C17 — Fair Insects BV, 2020 (nieopublikowany).

(*) Sekcja 2.4 Dane dotyczace sktadu, w tym aktualizacje; Sekcja 2.9 Informacje zywieniowe, w tym aktualizacje; Dodatek B4, w tym aktu-
alizacje; Dodatek B5, w tym aktualizacje; Dodatek C20; Dodatek D1, w tym aktualizacje; Dodatek D2, w tym aktualizacje; Dodatek D6,
w tym aktualizacje — Fair Insects BV, 2020 (nieopublikowany).

() Sekcja 2.4.4 Stabilno$¢, w tym aktualizacje; Dodatek C21; Dodatek C22; Dodatek D7, w tym aktualizacje — Fair Insects BV, 2020 (nie-
opublikowany).

() Dodatek D4, w tym aktualizacje — Fair Insects BV, 2020 (nieopublikowany). Badanie DIASS (sekcja 2.8 zaktualizowana, sekcja 2.9
zaktualizowana, sekcja 2.11 zaktualizowana).

() Sekcja 2.10 Informacje toksykologiczne, w tym ich aktualizacje; Dodatek D5, w tym aktualizacje — Fair Insects BV, 2020 (nieopubliko-
wany).

(*) Dodatek B2 — Fair Insects BV, 2020 (nieopublikowany).

(®) Ocena spozycia przez Schuttelaar & Partners (sekcja 2.7 zaktualizowana); Dane dotyczace proponowanego zastosowania i poziomow
stosowania oszacowane przez Schuttelaar & Partners (sekcja 2.7 zaktualizowana) — Fair Insects BV, 2020 (nieopublikowane);
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(6)

W dniu 7 lipca 2021 r., zgodnie z wymogami art. 11 rozporzadzenia (UE) 2015/2283, Urzad przyjal opinie
naukowg ,Safety of frozen and dried formulations from whole yellow mealworm (Tenebrio molitor larva) as a novel
food pursuant to Regulation (EU) 2015/2283" (Bezpieczefistwo mrozonej i suszonej postaci macznika mlynarka
(larw Tenebrio molitor) jako nowej zywnosci zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/2283) (19).

W swojej opinii Urzad stwierdzil, ze mrozona, suszona i sproszkowana posta¢ macznika miynarka (larw Tenebrio
molitor) jest bezpieczna w proponowanych zastosowaniach i przy proponowanych poziomach stosowania.
W zwiazku z tym opinia Urzedu daje wystarczajace podstawy do stwierdzenia, Ze mrozona, suszona i sproszkowana
postaé macznika mlynarka (larw Tenebrio molitor) w szczegdlnych warunkach stosowania spetnia wymogi dotyczace
wprowadzania jej do obrotu zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

W opinii tej oraz opinii Urzedu ,Scientific Opinion on the safety of dried yellow mealworm (Tenebrio molitor larva) as
a novel food pursuant to Regulation (EU) 2015/2283” (Opinia naukowa dotyczgca bezpieczeristwa suszonej postaci
mgacznika miynarka (larw Tenebrio molitor) jako nowej zywnosci zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/2283) (1)
Urzad stwierdzil réwniez na podstawie ograniczonych opublikowanych dowodéw dotyczacych alergii pokarmowej
zwigzanej z owadami, ze spozycie tej nowej zywnosci moze wywola¢ uczulenia pierwotne i reakcje alergiczne na
biatka macznika miynarka. Zgodnie z zaleceniem Urzg¢du dotyczgcym prowadzenia badan nad alergennoscia larw
Tenebrio molitor Komisja bada obecnie sposoby przeprowadzenia niezbednych badan. Do czasu uzyskania danych
w wyniku badan i ich oceny przez Urzad oraz ze wzgledu na to, Ze do tej pory zgloszono tylko kilka przypadkéw
alergii na larwy Tenebrio molitor zgodnie z danymi dostepnymi dla sektora owadéw ('?), Komisja uwaza, ze w unijnym
wykazie nowej zywnosci, ktéra uzyskala zezwolenie, nie nalezy uwzglednia¢ zadnych szczegélnych wymogéw doty-
czacych etykietowania dotyczacych potencjalu larw Tenebrio molitor w zakresie wywolywania uczulenia pierwot-
nego.

W opiniach tych Urzad stwierdzit rowniez, ze spozycie tej nowej zywnosci moze wywolac reakcje alergiczne u oséb
uczulonych na skorupiaki i roztocza kurzu domowego z powodu reakeji krzyzowej. Ponadto Urzad zwrécit uwage,
ze nowa zywno$¢ moze zawiera dodatkowe alergeny, jezeli te alergeny wystepuja w substracie pokarmowym pod-
awanym owadom. Moga to by¢ alergeny wymienione w zalgczniku II do rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1169/2011 (**). W zwigzku z tym mrozona, suszona i sproszkowana posta¢ macznika mlynarka
(larw Tenebrio molitor) udostepniana konsumentowi jako taka oraz zywnos¢ zawierajaca te preparaty powinny by¢
opatrzone odpowiednig etykieta zgodnie z wymogami art. 9 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 i rozporzadzenia (UE)
nr 1169/2011.

(10) W swojej opinii Urzad zauwazyl, ze szczegdtowy opis procesu produkeji, dane analityczne dotyczace skladu, bada-

(11)

(12)

nia stabilnosci, badanie strawnosci bialek, badanie cytotoksycznosci, w tym pelne sprawozdania z badan, postuzyly
za podstawe do ustalenia, Ze dana nowa zywnos¢ jest bezpieczna. Urzad zauwazy! réwniez, ze nie moglby dojéc do
wniosku bez tych danych, ktére wnioskodawca okreslit jako zastrzezone.

Komisja zwrdcita si¢ do wnioskodawcy o dalsze wyjasnienie uzasadnienia jego wniosku o ochrong zastrzezonych
danych w odniesieniu do tych danych oraz o wyjasnienie jego wniosku o wylaczne prawo powolywania si¢ na te
dane, zgodnie z wymogami okre§lonymi w art. 26 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

Whioskodawca o$wiadczyl, ze w momencie skladania wniosku miat zastrzezone i wylaczne prawo do powolywania
si¢ na te dane na mocy prawa krajowego, w zwigzku z czym osoby trzecie nie mogg zgodnie z prawem mie¢ dostepu
do tych danych, wykorzystywac ich ani powolywac si¢ na nie.

) Dziennik EFSA 2021;19(8):6778.
) Dziennik EFSA 2021;19(1):6343.

Larwy Tenebrio molitor s3 wprowadzane na rynek w kilku pafistwach cztonkowskich w ramach §rodkéw przejsciowych ustanowionych
wart. 35 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 paZdziernika 2011 r. w sprawie przekazywania kon-
sumentom informacji na temat Zywnosci, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1924/2006 i (WE)
nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady 90/496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE,
dyrektywy 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67/WE i 2008/5/WE oraz rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 608/2004 (Dz.U. L 304 7 22.11.2011, 5. 18).
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(13) Komisja ocenita wszystkie informacje dostarczone przez wnioskodawce i uznala, Ze wnioskodawca nalezycie uza-
sadnit spelnienie wymogéw okreslonych w art. 26 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2015/2283. W zwigzku z tym szcze-
gblowy opis procesu produkgji (*¥), dane analityczne dotyczace skladu (), badania stabilnosci ('), badanie straw-
nosci bialek (V7), badanie cytotoksycznosci, w tym pelne sprawozdania z badan (**), zawarte w dokumentacji
wnioskodawcy, na ktérych Urzad oparl swoje wnioski dotyczace bezpieczenstwa nowej zywnosci i bez ktérych nie
moglby oceni¢ nowej zywnosci, nie powinny by¢ wykorzystywane przez Urzad na rzecz kolejnego wnioskodawcy
w okresie pigciu lat od daty wejicia w Zycie niniejszego rozporzadzenia. W zwigzku z powyzszym wylacznie wnio-
skodawca powinien otrzyma¢ zezwolenie na wprowadzanie na rynek w Unii macznika miynarka (larw Tenebrio moli-
tor) w tym okresie.

(14) Ograniczenie zezwolenia na mrozona, suszona i sproszkowana posta¢ macznika mlynarka (larw Tenebrio molitor)
oraz powolywania si¢ na dane zawarte w dokumentacji wnioskodawcy wylacznie do uzytku wnioskodawcy nie
uniemozliwia jednak innym wnioskodawcom ubiegania si¢ o zezwolenie na wprowadzenie na rynek tej samej
nowej zywnosci, pod warunkiem ze ich wnioski beda si¢ opiera¢ na uzyskanych zgodnie z prawem informacjach
potwierdzajacych na potrzeby takiego zezwolenia na mocy rozporzadzenia (UE) 2015/2283.

(15) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik do rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2017/2470.

(16)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Mrozona, suszong i sproszkowang posta¢ mgcznika mlynarka (larw Tenebrio molitor), jak okreslono w zatgczniku
do niniejszego rozporzadzenia, wlacza si¢ do unijnego wykazu nowej zywnosci, na ktéra wydano zezwolenie, ustano-
wionego rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2017/2470.

2. Przez okres pigciu lat od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia wylacznie pierwotny wnioskodawca:
przedsiebiorstwo: Fair Insects BV;
adres: Industriestraat 3, 5107 NC Dongen, Niderlandy,

otrzymuje zezwolenie na wprowadzanie na rynek w Unii nowej zywnosci, o ktérej mowa w ust. 1, chyba ze kolejny
wnioskodawca otrzyma zezwolenie na przedmiotowg nowg Zywnos¢ bez odwolywania si¢ do danych chronionych na
podstawie art. 2 niniejszego rozporzadzenia lub za zgoda przedsi¢biorstwa Fair Insects BV.

3. Wpis w unijnym wykazie, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje warunki stosowania i wymogi w zakresie etykietowania
okreslone w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(" Sekcja 2.3 Proces produkcji, w tym aktualizacje; Dodatek C11; Dodatek C17 — Fair Insects BV, 2020 (nieopublikowany).

(") Sekcja 2.4 Dane dotyczace sktadu, w tym aktualizacje; Sekcja 2.9 Informacje Zywieniowe, w tym aktualizacje; Dodatek B4, w tym
aktualizacje; Dodatek B5, w tym aktualizacje; Dodatek C20; Dodatek D1, w tym aktualizacje; Dodatek D2, w tym aktualizacje; Doda-
tek D6, w tym aktualizacje — Fair Insects BV, 2020 (nieopublikowany).

("% Sekcja 2.4.4 Stabilno$¢, w tym aktualizacje; Dodatek C21; Dodatek C22; Dodatek D7, w tym aktualizacje — Fair Insects BV, 2020 (nie-
opublikowany).

() Dodatek D4, w tym aktualizacje — Fair Insects BV, 2020 (nieopublikowany). Badanie DIASS (sekcja 2.8 zaktualizowana, sekcja 2.9
zaktualizowana, sekcja 2.11 zaktualizowana).

("*) Sekcja 2.10 informacje toksykologiczne, w tym ich aktualizacje; Dodatek D5, w tym aktualizacje — Fair Insects BV, 2020 (nieopubliko-
wany).
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Artykut 2
Badania zalgczone do dokumentacji wniosku, na podstawie ktorych Urzad sporzadzit oceng nowej zywnosci okreslo-
nej w art. 1, ktére wnioskodawca okreslit jako zastrzezone i bez ktorych nie mozna byloby udzieli¢ zezwolenia na

nowa zywnos¢, nie moga by¢ wykorzystywane na rzecz kolejnego wnioskodawcy w okresie pieciu lat od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzadzenia bez zgody przedsigbiorstwa Fair Insects BV.

Artykut 3
W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca



ZAELACZNIK

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) wtabeli 1 (Nowa zywno$¢, na ktéra wydano zezwolenie) dodaje si¢ wpis w brzmieniu:

Nowa zywnos¢, na
ktérag wydano
zezwolenie

Warunki stosowania nowej zywnosci

Dodatkowe szczegdlne wymogi dotyczace
etykietowania

Inne wymogi

Ochrona danych

~Mrozona, suszona
i sproszkowana
postaé macznika
miynarka (larw
Tenebrio molitor)

Maksymalne poziomy

(g/100 g)
wprowadzana do obrotu
jako taka lub przygoto-
Okreslona kategoria zywnosci wana do spozycia wedtug
instrukgji
Suszona
Mrozona | i sproszko-
wana
Mrozona, suszona i sproszkowana
posta¢ macznika mlynarka (larw
Tenebrio molitor)
Chleb i butki wieloziarniste; krakersy 30 10
i paluszki
Batoniki zbozowe 30 15
Produkty na bazie suszonego 15 10
makaronu; dania na bazie makaronu
(z wyjatkiem suszonego makaronu
prazonego); pizza i dania podobne
do pizzy
Produkty na bazie suszonego 30 15
makaronu nadziewanego
Premiksy (suche) do wypiekéw 30 15
Sosy 30 10
Dania na bazie ziemniakdw, roélin 15 10
straczkowych
Serwatka w proszku 40 20
Analogi migsa 80 50
Zupy i satatki 20 5
Chipsy/chrupki 40 20
Napoje piwopodobne; mieszane 1 1
napoje alkoholowe; mieszanki do
produkgji napojéw alkoholowych
Czekoladowe wyroby cukiernicze 30 10
Orzechy, nasiona oleiste i ciecierzyca 40 30

. W zalezno$ci od zastosowanej postaci
nowa zywnos¢ jest oznaczana na ety-
kiecie zawierajacych ja Srodkéw spo-
zywczych jako »mrozony macznik
miynarek (larwy Tenebrio molitor)«, »su-
szony macznik mlynarek (larwy Tene-
brio molitor)« lub »sproszkowany
macznik miynarek (larwy Tenebrio mo-
litore.

. W ramach etykietowania $rodkéw
spozywczych zawierajacych mrozong,
suszong i sproszkowang postaé macz-
nika miynarka (larw Tenebrio molitor)
zamieszcza si¢ informacje, Ze sktadnik
ten moze powodowal reakcje aler-
giczng u konsumentéw, u ktérych
stwierdzono alergi¢ na skorupiaki
i produkty z nich uzyskane oraz na
roztocza kurzu domowego. Informa-
¢j¢ te zamieszcza si¢ w poblizu wyka-
zu skladnikow.

Zezwolenie wydane w dniu 1 marca 2022 .
Niniejszy wpis opiera si¢ na zastrzezonych
dowodach naukowych i danych naukowych
objetych ochrong zgodnie z art. 26
rozporzadzenia (UE) 2015/2283.
Wnioskodawca: ~ Fair  Insects BV,
Industriestraat 3, 5107 NC Dongen,
Niderlandy.

W okresie ochrony danych nowa zywno$¢
moze by¢ wprowadzana na rynek w Unii
wylacznie przez przedsigbiorstwo Fair
Insects BV, chyba zZe  kolejny
wnioskodawca ~ uzyska  zezwolenie
dotyczace przedmiotowej nowej Zywnosci
bez powolywania si¢ na zastrzezone
dowody naukowe Ilub dane naukowe
objete ochrong zgodnie z art. 26
rozporzadzenia (UE) 2015/2283 lub za
zgoda przedsigbiorstwa Fair Insects BV.

Data zakonczenia ochrony danych: 1 marca
2027 v
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Mrozone produkty na bazie 15 5
sfermentowanego mleka

Surowe wyroby migsne 40 16

2) wtabeli 2 (Specyfikacje) dodaje si¢ wpis w brzmieniu:

Nowa zywno$¢, na ktorg wydano

zezwolenie Specyfikacja

,Mrozona, suszona i sproszkowana | Opis/definicja:
postal macznika mlynarka (larw

Tenebrio moliton Nowa zywno$¢ stanowi mrozona, suszona i sproszkowana posta¢ mgcznika mlynarka (larw Tenebrio molitor). Okreslenie »macznik miynareke

odnosi si¢ do formy larwalnej Tenebrio molitor — gatunku owada z rodziny Tenebrionidae (maczniki). Innym zidentyfikowanym synonimem
naukowym jest Tenebrio molitor Linnaeus.

Macznik mlynarek przeznaczony jest do spozycia przez ludzi w calosci, Zadne czgsci nie sg usuwane.

Przed zabiciem owadéw w drodze zamrozenia wymagany jest minimalny okres wstrzymania podawania pokarmu wynoszacy 24 godziny, aby
umozliwi¢ larwom wydalenie tresci pokarmowej.

Nowa zywno$¢ ma by¢ wprowadzana do obrotu w trzech réznych postaciach, a mianowicie: cala, blanszowana i mrozona larwa T. molitor
(mrozona); cala, blanszowana i liofilizowana larwa T. molitor (suszona), ktéra moze mie¢ postaé proszku (sproszkowana).

Parametry Mrozona Suszona i sproszkowana

Charakterystyka/sktad

Popiok 0,9-1,10 3,6-4,1
Wilgotnos¢ (% w|w) 69-75 <5

Biatko surowe (N x 6,25) (% w/|w) 14-19 54-60
Thuszez (% w|w) 7-12,5 27-30

— w tym nasycone kwasy tluszczowe (% tluszczu) 20-29 20-29
Weglowodany przyswajalne (% w/w) 1-2 4-8
Wi6kno pokarmowe (% w/w) 1,2-3,5 4-6

Chityna (*) (% w/|w) <3 4-9

[A4IarA

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

S1/8T 1



Liczba nadtlenkowa (Meq O,/kg tluszczu) <5 <5
Substancje zanieczyszczajace

Metale cigzkie

Otéw (mg/kg) <0,01 <0,075
Kadm (mg/kg) <0,05 <0,1
Mikotoksyny

Aflatoksyny (suma B1, B2, G1, G2) (ug/kg) <4 <4
Aflatoksyna B1 (ug/kg) <2 <2
Deoksyniwalenol (ug/kg) <200 <200
Ochratoksyna A (ug/kg) <1 <1
Dioksyny i PCB

Suma dioksyn i dioksynopodobnych PCB (UB, WHO-TEQ2005) (**) <0,75 <0,75
(pg/g tluszczu)

Kryteria mikrobiologiczne

Ogodlna liczba drobnoustrojow tlenowych (jtk/g) <10° <10°
Enterobacteriaceae identyfikacja wstepna) (jtk/g) <100 <100
Escherichia coli (jtk/g) <50 <50
Listeria monocytogenes Brakw 25 g Brak w 25 g
Salmonella spp. Brak w 25 g Brak w 25 g
Bacillus cereus (identyfikacja wstepna) (jtk/g) <100 <100
Gronkowce koagulazo-dodatnie (jtk/g) <100 <100
Bakterie beztlenowe redukujace siarczyny (jtk/g) <30 <30
Drozdze i plesnie (jtk/g) <100 <100

(*) Chityna obliczona jako réznica migdzy frakcja kwasno-detergentowego widkna a frakcja kwasno-detergentowej ligniny (ADF-ADL), jak

opisali Hahn i in. (2018).

(**) Gorna granica sumy polichlorowanych dibenzodioksyn (PCDD), polichlorowanych dibenzofuranéw (PCDF) i dioksynopodobnych poli-
chlorowanych bifenyli (PCB) wyrazona jako réwnowaznik toksycznosci wedlug Swiatowej Organizacji Zdrowia (z wykorzystaniem WHO-

TEF z 2005 1.).
jtk: jednostki tworzace kolonig.”
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DECYZJE

DECYZJA KOMITETU POLITYCZNEGO I BEZPIECZENSTWA (WPZiB) 2022/170
z dnia 8 lutego 2022 r.

w sprawie mianowania dowdédcy sil misji UE dla misji wojskowej Unii Europejskiej majacej na celu
przyczynienie si¢ do szkolenia somalijskich sit bezpieczefistwa (EUTM Somalia) oraz uchylenia
decyzji (WPZiB) 2020/1072 (EUTM Somalia/1/2022)

KOMITET POLITYCZNY 1 BEZPIECZENSTWA,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 38,

uwzgledniajac decyzje Rady 2010/96/WPZiB z dnia 15 lutego 2010 r. w sprawie misji wojskowej Unii Europejskiej majacej
na celu przyczynienie si¢ do szkolenia somalijskich sit bezpieczenstwa ('), w szczegélnosci jej art. 5,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 5 ust. 1 decyzji 2010/96/WPZiB Rada upowaznita Komitet Polityczny i Bezpieczefistwa (KPiB), zgod-
nie z art. 38 TUE, do podejmowania stosownych decyzji dotyczacych sprawowania kontroli politycznej i kierownic-
twa strategicznego w odniesieniu do misji wojskowej Unii Europejskiej majacej na celu przyczynienie si¢ do szkole-
nia somalijskich sit bezpieczenstwa (EUTM Somalia), w tym decyzji w sprawie mianowania kolejnych dowddcow sit
misji UE.

(2) W dniu 16 lipca 2020 r. KPiB przyjal decyzje (WPZiB) 2020/1072 (%), na mocy ktérej dowddca sit misji UE dla
EUTM Somalia zostal mianowany generat brygady Fabiano ZINZONE.

(3) W dniu 18 stycznia 2022 r. wloskie wladze wojskowe zaproponowaly, aby po generale brygady Fabianie ZINZONE
dowddcg sit misji UE dla EUTM Somalia zostal mianowany general brygady Roberto VIGLIETTA.

(4) W dniu 21 stycznia 2022 r. Komitet Wojskowy UE postanowit zaleci¢, aby KPiB zatwierdzil propozycje przedsta-
wiona przez wloskie wladze wojskowe.

(5)  Nalezy przyja¢ decyzje w sprawie mianowania generala brygady Roberta VIGLIETTY oraz uchyli¢ decyzje (WPZiB)
2020/1072.

(6)  Zgodnie z art. 5 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do TUE i do Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w opracowaniu oraz wprowadzaniu w Zycie decyzji i dziataii Unii, ktére
majg wplyw na kwestie polityczno-obronne,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

General brygady Roberto VIGLIETTA zostaje niniejszym mianowany dowddca sit misji UE dla misji wojskowej Unii Euro-
pejskiej majacej na celu przyczynienie si¢ do szkolenia somalijskich sil bezpieczenstwa (EUTM Somalia) od dnia 9 lutego
2022 r.

() Dz.U.L 44219.2.2010,s. 16.

() Decyzja Komitetu Politycznego i Bezpieczefistwa (WPZiB) 2020/1072 z dnia 16 lipca 2020 r. w sprawie mianowania dowddcy sit
misji UE dla misji wojskowej Unii Europejskiej majacej na celu przyczynienie si¢ do szkolenia somalijskich sit bezpieczenstwa (EUTM
Somalia) i uchylajaca decyzje (WPZiB) 2019 [1264 (EUTM Somalia/1/2020) (Dz.U. L 234 z 21.7.2020, 5.18).
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Artykut 2

Decyzja (WPZiB) 2020/1072 niniejszym traci moc od dnia 9 lutego 2022 r.
Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lutego 2022 r.

W imieniu Komitetu Politycznego i Bezpieczeristwa
D. PRONK
Przewodniczgcy
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/171
z dnia 2 lutego 2022 r.

zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/788
(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 630)

(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/788 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie euro-
pejskiej inicjatywy obywatelskiej ('), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 21 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 30 wrze$nia 2021 r. do Komisji wptynal wniosek o rejestracje europejskiej inicjatywy obywatelskiej ,Win It
On The Pitch”.

(2)  Inicjatywa miala trzy cele, a mianowicie: przyjecie 1) zalecenia Rady w sprawie ochrony modelu pitki noznej w Euro-
pie opartego na wartoSciach, solidarno$ci, zréwnowazonym rozwoju i otwartych rozgrywkach poprzez zapewnie-
nie unijnych ram i wytycznych dla dzialaf panstw czlonkowskich na rzecz ochrony modelu pitki noznej w Europie;
2) wytycznych Komisji w sprawie stosowania unijnych regut konkurencji do sportu; oraz 3) komunikatu Komisji
w celu ,zbudowania w przysztosci jak najsilniejszego modelu europejskiego sportu, z uwzglednieniem oczekiwan
kibicéw i obywateli wobec sportu w Europie”.

(3)  Zgodnie z art. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/788 inicjatywy mozna zarejestrowac, jezeli zawierajg one skierowane do
Komisji wezwanie do zaproponowania aktu prawnego Unii w ramach jej uprawnien do celéw stosowania Traktatow.
Chociaz na mocy art. 165 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej Komisja jest uprawniona do przyjecia wnio-
sku dotyczacego zalecenia Rady zgodnie z celem 1 inicjatywy, w celach 2 i 3 inicjatywy w pierwotnym brzmieniu
nie wezwano Komisji do przyjecia ,wniosku dotyczacego aktu prawnego Unii”. Zwrécono sie do Komisji jedynie
o przyjecie wytycznych i komunikatu Komisji.

(4)  Zgodnie z art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/788 Komisja poinformowata w dniu 27 pazdziernika 2021 r.
grupe organizatorow o swojej ocenie, ze wymogi rejestracji okreslone w art. 6 ust. 3 lit. a), d) i €) tego rozporzadze-
nia zostaly spelnione oraz ze wymdg okrelony w art. 6 ust. 3 lit. b) nie ma zastosowania. Jednak Komisja wskazata
réwniez, ze tekst inicjatywy sformutowany we wniosku z dnia 30 wrzesnia 2021 r. nie pozwala jej stwierdzi¢, ze ini-
cjatywa spelnia wymog okreslony w art. 6 ust. 3 lit. c) rozporzadzenia (UE) 2019/788.

(5) W zwigzku z tym w dniu 3 stycznia 2022 r. przedstawiono Komisji zmieniong wersj¢ inicjatywy.

(6) W inicjatywie tej wzywa si¢ Komisje do przyjecia wniosku dotyczacego zalecenia Rady okreslajacego unijne ramy
i wytyczne dla dziatan pafistw cztonkowskich na rzecz ochrony modelu pitki noznej w Europie, do uznania spolecz-
nej wartosci sportu w spoleczefistwie europejskim oraz szczegdlnego charakteru sportu w unijnych regutach konku-
rencji, a takze do wzmocnienia unijnej wizji i dtugoterminowej polityki w zakresie przysztosci sportu europejskiego
i zarzadzania nim.

(7) W zalgczniku przedstawiono dalsze szczegdly dotyczace przedmiotu, celéw i kontekstu inicjatywy. Organizatorzy
podali réwniez wigcej informacji na temat swojej inicjatywy w dodatkowym dokumencie.

() DzU.L1302z17.5.2019, s. 55.
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(8) W zakresie, w jakim inicjatywa ma na celu przyjecie zalecenia Rady majacego osiagna¢ cel w postaci przyczynienia
si¢ Unii do promowania europejskich przedsiewzigé zwigzanych ze sportem, przy jednoczesnym uwzglednieniu
specyfiki sportu, jego struktur opartych na wolontariacie oraz jego funkcji spolecznej i edukacyjnej, Komisja jest
uprawniona do przedstawienia wniosku dotyczacego aktu prawnego na podstawie art. 165 Traktatu.

(9)  Z powyzszych wzgledéw zadna z czesci inicjatywy nie wykracza w sposéb oczywisty poza kompetencje Komisji do
przedtozenia wniosku dotyczacego aktu prawnego Unii w celu wprowadzenia w Zycie Traktatow.

(10) Konkluzja ta pozostaje bez uszczerbku dla oceny, czy w tym przypadku spelnione s konkretne warunki faktyczne
i merytoryczne wymagane do podjecia dzialan przez Komisje, w tym zgodno$¢ z zasadami proporcjonalnosci
i pomocniczosci oraz z prawami podstawowymi.

(11) Grupa organizatoréw przedstawita odpowiednie dowody na to, ze inicjatywa spelnia wymogi okreslone w art. 5
ust. 11 2 rozporzadzenia (UE) 2019/788, i wskazala osoby wyznaczone do kontaktéw zgodnie z art. 5 ust. 3 akapit
pierwszy tego rozporzadzenia.

(12) Proponowana inicjatywa nie jest oczywistym naduzyciem i nie jest w sposéb wyrazny niepowazna lub dokuczliwa,
nie jest tez w sposob oczywisty sprzeczna z warto$ciami Unii okre§lonymi w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej ani
z prawami zapisanymi w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej.

(13) Nalezy zatem zarejestrowa¢ inicjatywe ,Win It On The Pitch”.

(14) Konkluzja, ze warunki rejestracji okreslone w art. 6 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/788 sg spelnione, nie oznacza,
ze Komisja w jakikolwiek sposéb potwierdza poprawnos$¢ tresci inicjatywy pod wzgledem merytorycznym, za co

wylaczng odpowiedzialno$¢ ponosi grupa organizatoréw inicjatywy. Tre$¢ inicjatywy wyraza jedynie poglady grupy
organizator6w i w zaden sposob nie moze by¢ rozumiana jako odzwierciedlenie pogladéw Komisji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Nalezy zatem zarejestrowaé europejska inicjatywe obywatelska ,Win It On The Pitch”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do grupy organizatoréw inicjatywy obywatelskiej ,Win It On The Pitch”, kt6rg reprezen-
tujg Ronan EVAIN i Martha MESTRE GENS VIDA DA CONCEICAO jako osoby wyznaczone do kontaktow.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Véra JOUROVA
Wiceprzewodniczgca
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022172
z dnia 7 lutego 2022 r.

zmieniajagca decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2018/1538 w sprawie harmonizacji widma
radiowego na potrzeby urzadzen bliskiego zasiegu w zakresach czestotliwosci 874-876 MHz
1915-921 MHz

(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 608)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje nr 676/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie ram regulacyj-
nych dotyczacych polityki spektrum radiowego we Wspoélnocie Europejskiej (decyzja o spektrum radiowym) ('), w szczegdl-
nosci jej art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Urzadzenia bliskiego zasiegu to zazwyczaj przeznaczone dla masowego odbiorcy lub przenosne produkty, ktére
mozna bez trudu przewozi¢ za granicg i stosowaé w komunikacji transgranicznej. Roznice w warunkach dostgpu
do widma moga utrudnia¢ swobodny przeplyw tych urzadzen, zwigksza¢ koszty ich produkgji oraz stwarzaé ryzyko
szkodliwych zaktécen innych zastosowan i ustug radiokomunikacyjnych ze wzgledu na niedozwolone uzytkowanie.
Decyzja Komisji 2006/771/WE (3) dokonano harmonizacji warunkéw technicznych wykorzystania widma na
potrzeby szerokiej gamy urzadzen bliskiego zasiggu, ktére w rezultacie objete sg bardzo uproszczonym systemem
regulacyjnym i podlegaja jedynie wymogowi uzyskania ogdélnego zezwolenia na mocy prawa krajowego.

(2)  Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1538 (*) zharmonizowano warunki techniczne wykorzystania zakresow
czestotliwosci 874-876 MHz i 915-921 MHz na potrzeby technicznie zaawansowanych rozwigzan z zakresu iden-
tyfikacji radiowej (RFID) oraz zastosowari wykorzystujacych technologie ,internetu rzeczy” w oparciu o pracujgce
w sieci urzadzenia bliskiego zasiegu w sieciach danych. W tych zakresach czestotliwosci Srodowisko, w ktérym
widmo jest wspoéldzielone, ma odmienny charakter w poréwnaniu z tym, ktére przewidziano w decyzji
2006/771|WE, dlatego tez wymagany jest w tym wzgledzie szczegdlny system regulacyjny.

(3)  Chociaz zakreséw 873-874,4 MHz i 918-919,4 MHz nie zharmonizowano na mocy prawa Unii lub decyzji Komi-
tetu ds. tacznosci (ECC) do celéw wykorzystania na potrzeby globalnego systemu lacznosci ruchomej dla kolei
(-GSM-R"), te zakresy czestotliwosci moga by¢ jednak wykorzystywane w tym celu na poziomie krajowym pod
warunkiem wydania decyzji krajowej zgodnej z Regulaminem Radiokomunikacyjnym Miedzynarodowego Zwiazku
Telekomunikacyjnego. Jesli harmonizacja warunkéw technicznych nie bylaby zatem wystarczajaca do zabezpiecze-
nia wykorzystania tych zakreséw na potrzeby krajowego rozszerzenia systemu GSM dla kolei (,E-GSM-R”), zaintere-
sowane pafistwa cztonkowskie mogg uzalezni¢ stosowanie urzadzen bliskiego zasiegu od spelnienia dodatkowych
wymagan, bez wplywania na zharmonizowane warunki techniczne dostepu do widma dla urzadzen bliskiego
zasiegu w obrebie tych zakreséw. Takie ograniczenia, jesli sa potrzebne w konkretnym panstwie czlonkowskim,
powinny w szczeg6lnosci zapewnié, aby koordynacja migdzy uzytkownikami widma miata na celu umozliwienie
geograficznego wspoldzielenia widma przez instalacje E-GSM-R z jednej strony oraz urzadzenia RFID i urzadzenia
bliskiego zasiggu pracujace w sieci z drugiej strony.

(4)  Zharmonizowane wykorzystanie na potrzeby kolejowego systemu ruchomej facznosci radiowej sparowanych zakre-
sow czestotliwosci 874,4-880,0 MHz i 919,4-925,0 MHz, ktére sgsiaduja z podzakresami 874-874,4 MHz
i 917,4-919,4 MHz zharmonizowanymi na potrzeby urzadzen bliskiego zasiegu na podstawie niniejszej decyzji,
jest przedmiotem decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2021/1730 (*). Wspélistnienie urzadzen bliskiego zasiegu

() Dz.U.L108z24.4.2002,s. 1.

() Decyzja Komisji 2006/771/WE z dnia 9 listopada 2006 r. w sprawie harmonizacji widma radiowego na potrzeby urzadzen bliskiego
zasiegu (Dz.U. L 312z 11.11.2006, s. 66).

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2018/1538 z dnia 11 pazdziernika 2018 r. w sprawie harmonizacji widma radiowego na potrzeby
urzadzen bliskiego zasiggu w zakresach czgstotliwosci 874-876 1 915-921 MHz (Dz.U. L 257 2 15.10.2018, 5. 57).

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/1730 z dnia 28 wrze$nia 2021 r. w sprawie zharmonizowanego wykorzystania sparowanych
zakresow czestotliwosci 874,4-880,0 MHz i 919,4-925,0 MHz oraz niesparowanego zakresu czestotliwosci 1 900-1 910 MHz na
potrzeby kolejowego systemu ruchomej lacznosci radiowej (Dz.U. L 346 z 30.9.2021, 5. 1).
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w zakresach czestotliwosci 874-874,4 MHz i 917,4-919,4 MHz oraz kolejowych systeméw ruchomej lacznosci
radiowej w sgsiadujacych zakresach czestotliwosci 874,4-880,0 MHz i 919,4-925,0 MHz oceniono w sprawozdaniu
nr 74 Europejskiej Konferencji Administracji Pocztowych i Telekomunikacyjnych (CEPT).

Zgodnie z art. 1 ust. 4 decyzji nr 676/2002/WE pafistwa cztonkowskie zachowujg prawo do organizowania i wyko-
rzystywania swojego widma radiowego do celéw porzadku i bezpieczenistwa publicznego i do celéw obronnosci
oraz maja w tym wzgledzie swobodeg, jesli chodzi o ochrong istniejacego i przyszlego wykorzystania zakreséw czgs-
totliwosci 874-876 MHz i 915-921 MHz oraz pasm z nimi sgsiadujgcych do celéw wojskowych i innych celéw bez-
pieczenstwa publicznego i porzadku publicznego przy jednoczesnym dazeniu do udostgpniania minimalnych zhar-
monizowanych zakreséw podstawowych dla urzadzen bliskiego zasiegu pracujacych w sieci, zgodnie z warunkami
technicznymi okre$lonymi w niniejszej decyzji oraz zgodnie w szczegdlnosci z ogblnymi zasadami prawa Unii.

Aby odzwierciedli¢ zmiany technologiczne i rozwdj sytuacji rynkowej w dziedzinie urzadzen bliskiego zasiegu,
w lipcu 2006 r. udzielono CEPT — na podstawie art. 4 ust. 2 decyzji nr 676/2002/WE - stalego mandatu, ktory
uprawnia CEPT do aktualizacji zalgcznika do decyzji 2006/771/WE. Prace prowadzone na podstawie tego stalego
mandatu (siédmy cykl aktualizacji) stanowily réwniez podstawe decyzji wykonawczej (UE) 20181538, w ktérej
przewidziano dodatkowe widmo radiowe na potrzeby urzadzen bliskiego zasiggu w zakresach czestotliwosci
874-876 MHz i 915-921 MHz.

W dniu 16 lipca 2019 r. Komisja wydala wytyczne dotyczace dsmego cyklu aktualizacji decyzji 2006/771/WE.
W wykonaniu stalego mandatu i zgodnie z tymi wytycznymi w dniu 5 marca 2021 r. CEPT przedtozyta Komisji
swoje sprawozdanie nr 77, w ktérym zawarto szereg propozycji zmian decyzji wykonawczej (UE) 2018/1538. Obej-
mujg one zmiang definicji urzadzen bliskiego zasiegu w celu uniknigcia dwuznacznosci i zapewnienia spéjnosci
z decyzjg 2006/771[WE. Proponowane zmiany przewidujg rowniez ponowng ocen¢ niektérych parametréw tech-
nicznych dla poszczegdlnych kategorii urzadzen bliskiego zasiegu objetych decyzjg wykonawcza (UE) 2018/1538.
Sprawozdanie CEPT nr 77 stanowi podstawe techniczng niniejszej decyzji.

Urzadzenia bliskiego zasiggu zgodne z warunkami okre§lonymi w niniejszej decyzji powinny réwniez by¢ zgodne
z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE (°).

Nalezy w zwigzku z tym zmieni¢ decyzj¢ wykonawcza (UE) 2018/1538.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Komitetu ds. Spektrum Radiowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

1)

Artykut 1
W decyzji wykonawczej (UE) 2018/1538 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

art. 2 otrzymuje brzmienie:

LArtykut 2

Do celow niniejszej decyziji stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »urzadzenie bliskiego zasiegu« oznacza urzadzenie radiowe, ktére zapewnia tacznos¢ jednokierunkowsa lub dwukie-
runkowa i za pomocg ktérego prowadzi si¢ odbi6r lub nadawanie na bliska odlegto$¢ i z mala moca;

2) »na zasadzie niepowodowania zaklocen i braku ochrony przed zakldceniami« oznacza niepowodowanie zadnych
szkodliwych zakl6cert w odniesieniu do wszelkich stuzb radiokomunikacyjnych oraz brak mozliwo$ci ubiegania sie
o ochrong tych urzadzen przed zakléceniami powodowanymi przez stuzby radiokomunikacyjne;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw
czlonkowskich dotyczacych udostgpniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE (Dz.U. L 153
222.5.2014, s. 62).



9.2.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 28/23

3) »kategoria urzadzen bliskiego zasiggu« oznacza grupe urzadzen bliskiego zasiggu lub urzadzen bliskiego zasiggu
pracujgcych w sieci, ktére wykorzystuja widmo radiowe przy uzyciu podobnych mechanizméw technicznych
dostepu do widma radiowego lub na podstawie wspélnych scenariuszy korzystania.”;

2) zalgcznik zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.
Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Thierry BRETON
Czlonek Komisji



ZAELACZNIK

Zakresy czestotliwosci oraz odpowiadajace im zharmonizowane warunki techniczne i terminy wdrozenia dla urzadzen bliskiego zasiegu

W ponizszej tabeli wyszczegdlniono rézne kombinacje zakresu czestotliwosci i kategorii urzadzen bliskiego zasiggu (zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 6) oraz zharmonizowane warunki

techniczne dostepu do widma i terminy ich wdrozenia.

Ogolne warunki techniczne majace zastosowanie do wszystkich zakreséw czgstotliwosci i urzadzen bliskiego zasiggu, ktére sa objete zakresem niniejszej decyzji:

— paristwa czlonkowskie musza zezwoli¢ na wykorzystywanie widma do maksymalnych warto$ci mocy nadawania, nat¢zenia pola lub gestosci mocy podanych w niniejszej tabeli.
Zgodnie z art. 3 ust. 3 mogg one wprowadzi¢ mniej restrykcyjne warunki, tj. umozliwi¢ korzystanie z widma przy wyzszych warto$ciach mocy nadawania, natezenia pola lub gestosci
mocy, o ile nie ogranicza to ani nie zakléca prawidtowej pracy urzadzen bliskiego zasiggu dzialajacych jednoczes$nie w zakresach czestotliwosci zharmonizowanych niniejszg decyzja,

— paristwa cztonkowskie moga stosowa¢ jedynie ,dodatkowe parametry (przepisy dotyczace rozktadu kanatéw lub przepisy dotyczace dostepu do kanatu i jego zajetosci)” wskazane
w tabeli i nie mogg wprowadza¢ zadnych innych parametréw ani wymagan dotyczacych dostepu do widma oraz ostabiania zakl6cen. Mniej restrykcyjne warunki w rozumieniu art. 3
ust. 3 oznaczajg, ze panstwa cztonkowskie mogg calkowicie poming¢ ,dodatkowe parametry (przepisy dotyczace rozkladu kanatéw lub przepisy dotyczace dostepu do kanalu i jego
zajetodci)” w danej komoree tabeli lub dopusci¢ wyzsze wartosci, o ile nie narusza to stosownego $rodowiska wsp6tdzielenia widma w zharmonizowanym zakresie czestotliwosci.

— pafistwa cztonkowskie moga stosowaé wylgcznie ,inne ograniczenia wykorzystania” wskazane w tabeli i nie mogg wprowadza¢ dodatkowych ograniczent wykorzystania, chyba ze
zastosowanie maja warunki, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2. Poniewaz mozliwe jest wprowadzenie mniej restrykcyjnych warunkéw w rozumieniu art. 3 ust. 3, panstwa cztonkowskie
mogg pomina¢ jedno z tych ograniczen lub wszystkie te ograniczenia, o ile nie narusza to stosownego $rodowiska wspoéldzielenia widma w zharmonizowanym zakresie czgstotliwosci.

Stosowane terminy:

,aktywno$¢ nadajnika” oznacza wyrazony w procentach stosunek X(Ton)/(Tobs), gdzie Ton oznacza czas wijczenia jednego nadajnika, a Tobs — okres obserwacji. Ton jest mierzony
w obserwowanym zakresie czgstotliwosci (Fobs). Jezeli w niniejszym zalaczniku technicznym nie okre$lono inaczej, Tobs jest ciaglym jednogodzinnym przedziatem czasu, a Fobs — odnos-
nym zakresem czestotliwo$ci uwzglednionym w niniejszym zalaczniku. Mozliwo$¢ okreslenia mniej restrykcyjnych warunkéw w rozumieniu art. 3 ust. 3 oznacza, ze panstwa czlonkow-

skie moga dopusci¢ wyzsza warto§¢ ,aktywnosci nadajnika”.

Maksymalna moc nadawania/

Dodatkowe parametry (przepisy

S Kategoria urzadzen L dotyczace rozktadu kanaléw lub Inne ograniczenia Termin
Zakres nr Zakres czestotliwosci .2, . maksymalne nat¢zenie . . ..
bliskiego zasiegu lajmaksymalna gestoéé m przepisy dotyczace dostepu do wykorzystania wdrozenia
po ym gesto ocy kanalu i jego zajetosci)
Stosuje si¢ techniki dostepu do
widma oraz ostabiania zaklocen
zapewniajace odpowiedni poziom
500 mW skutecznosci  dzialania w  celu | Niniejsze warunki
mw e.L.p. spelnienia zasadniczych wymagan | wykorzystania  dotycza
Wymagane adaptacyjne sterowanie dyrektywy  2014/53[UE.  Jezeli | tylko sieci danych.
Urzadzenia bliskiego | .~ ca, ewentualnic inne techniki | STOSOWNe techniki s  opisane | Wszystkimi urzadzeniami
1 874-874,4 MHz ¥ zasiegu ogllnego | o1t o zaklécen ktore | W normach zharmonizowanych lub | nomadycznymi 1 lipca 2022 r.
stosowania [ .. ’ .. . |ich czesciach, do ktdrych odniesienia |i ruchomymi w ramach
zapewniaja co najmniej ¢ 24 4
réwnowazny poziom opublikowano w Dzienniku |sieci  danych  steruje

kompatybilno$ci widma.

Urzgdowym  Unii  Europejskiej na
podstawie dyrektywy 2014/53/UE,
zapewnia si¢ skuteczno$¢ dziatania
co najmniej réwnowazng tym
technikom.

gléwny punkt dostgpu do

sieci 14, 11 16 01,
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Szeroko$¢ pasma: < 200 kHz

Aktywno$¢ nadajnika: < 10 %
w przypadku punktéw dostepu do
sieci M

Aktywno$¢  nadajnika: 2,5 %
w pozostalych przypadkach

917,4-919,4 MHz ™

Urzadzenia
szerokopasmowej
transmisji danych U!

do

25 mWe.rp.

Stosuje si¢ techniki dostepu do
widma oraz oslabiania zakl6cen
zapewniajace odpowiedni poziom
skutecznodci  dzialania w  celu
spelnienia zasadniczych wymagan
dyrektywy  2014/53[UE.  Jezeli
stosowne techniki s3 opisane
w normach zharmonizowanych lub
ich czg$ciach, do ktérych odniesienia
opublikowano w Dzienniku
Urzgdowym  Unii  Europejskiej na
podstawie dyrektywy 2014/53/UE,
zapewnia si¢ skuteczno$¢ dziatania
co najmniej réwnowazng tym
technikom.

Szeroko$¢ pasma: > 600 kHz i < 1
MHz

Aktywno$¢ nadajnika: < 10 %
w przypadku punktéw dostepu do
sieci ™

Aktywno$¢ nadajnika: < 2,8 %
w pozostalych przypadkach

Niniejsze warunki
wykorzystania  dotycza
tylko urzadzeri bliskiego
zasiggu do
szerokopasmowej

transmisji danych

w sieciach danych.
Wszystkimi urzadzeniami
nomadycznymi

i ruchomymi w ramach
sieci  danych  steruje
gléwny punkt dostepu do
sieci 14, 51 161,

1 lipca 2022 r.
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916,1-918,9 MHz "

Urzadzenia do identyfikacji
radiowej (RFID) @

Transmisje interrogatoréw o mocy
4 W erp. dozwolone jedynie na
czestotliwosciach srodkowych
916,3MHz,917,5MHzi918,7 MHz

Stosuje si¢ techniki dostepu do
widma oraz oslabiania zakl6cen
zapewniajace odpowiedni poziom
skutecznosci  dzialania w  celu
spelnienia zasadniczych wymagan
dyrektywy  2014/53[UE.  Jezeli
stosowne techniki s3 opisane
w normach zharmonizowanych lub
ich czgsciach, do ktdrych odniesienia
opublikowano w Dzienniku
Urzgdowym  Unii  Europejskiej na
podstawie dyrektywy 2014/53/UE,
zapewnia si¢ skuteczno$¢ dziatania
co najmniej réwnowazng tym
technikom.

Szeroko$¢ pasma: < 400 kHz

Bl1el 7]

1 lipca 2022 r.

917,3-918,9 MHz

Urzadzenia bliskiego
zasiegu ogdlnego
stosowania !

500 mW e.r.p.

Transmisje dozwolone wylacznie
w zakresach czestotliwosci
917,3-917,7 MHz i 918,5-918,9
MHz

Wymagane adaptacyjne sterowanie

mocg, ewentualnie inne techniki
ostabiania zaklécen, ktére
zapewniajg co najmniej
réwnowazny poziom

kompatybilno$ci widma.

Stosuje si¢ techniki dostepu do
widma oraz ostabiania zaklocen
zapewniajace odpowiedni poziom
skuteczno$ci  dzialania w  celu
spelnienia zasadniczych wymagan
dyrektywy ~ 2014/53[UE.  Jezeli
stosowne techniki s3 opisane
w normach zharmonizowanych lub
ich czgsciach, do ktérych odniesienia
opublikowano w Dzienniku
Urzgdowym  Unii  Europejskiej na
podstawie dyrektywy 2014/53/UE,
zapewnia si¢ skuteczno$¢ dziatania
co najmniej réwnowazng tym
technikom.

Niniejsze warunki
wykorzystania  dotycza
tylko sieci danych.
Wszystkimi urzgdzeniami
nomadycznymi

i ruchomymi w ramach
sieci  danych  steruje

glowny punkt dostepu do
sieci
W60

1 lipca 2022 r.
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Szeroko$¢ pasma: < 200 kHz

Aktywno$¢ nadajnika: < 10 %
w przypadku punktéw dostepu do
sieci M

Aktywno$¢ nadajnika: < 2,5 %
w pozostalych przypadkach

Urzadzenia
zasiegu
stosowania "l

5 917,4-919,4 MHz ™

bliskiego
ogdlnego

25 mW e.rp.

Stosuje si¢ techniki dostepu do
widma oraz oslabiania zaklécen
zapewniajace odpowiedni poziom
skutecznodci  dzialania w  celu
spelnienia zasadniczych wymagan
dyrektywy  2014/53[UE.  Jezeli
stosowne techniki s3 opisane
w normach zharmonizowanych lub
ich czg$ciach, do ktérych odniesienia
opublikowano w Dzienniku
Urzgdowym  Unii  Europejskiej na
podstawie dyrektywy 2014/53/UE,
zapewnia si¢ skuteczno$¢ dziatania
co najmniej réwnowazng tym
technikom.

Szerokos¢ pasma: < 600 kHz

Aktywnos¢ nadajnika: < 1 %

Niniejsze warunki
wykorzystania  dotycza
tylko urzadzen bliskiego
zasiegu w sieciach danych.
Wszystkimi urzgdzeniami
nomadycznymi

i ruchomymi w ramach
sieci  danych  steruje
glowny punkt dostepu do
sieci 1, 191 161,

1 lipca 2022 r.

1l Kategoria ,urzadzenia bliskiego zasiggu ogélnego stosowania” obejmuje wszystkie rodzaje urzadzen radiowych — niezaleznie od ich zastosowania lub przeznaczenia — ktdre spelniaja warunki techniczne okres-
lone dla danego zakresu czgstotliwosci. Do typowych zastosowan nalezg: telemetria, zdalne sterowanie, systemy alarmowe, szeroko pojeta transmisja danych i inne podobne zastosowania.

1 Kategoria ,urzadzenia do identyfikacji radiowej (RFID)” obejmuje systemy tacznosci radiowej oparte na identyfikatorach i interrogatorach, skladajace si¢ z urzadzen radiowych (identyfikatoré6w) umieszczonych
na obiektach ozywionych lub nieozywionych oraz zespoléw nadajnik/odbiornik (interrogatoréw), ktére aktywuja identyfikatory i odbieraja dane. Do typowych zastosowan nalezg sledzenie ruchu i identyfikacja
obiektéw, np. do celéw elektronicznej ochrony towaréw, oraz zbieranie i przekazywanie danych dotyczacych obiektéw, na ktérych umieszczone sa identyfikatory, ktére moga by¢ bezbateryjne badz czasowo
lub nieprzerwanie zasilane bateryjnie. Odpowiedzi z identyfikatora s3 walidowane przez jego interrogator i przekazywane do systemu komputera gléwnego.

bl Kategoria ,urzadzenia do szerokopasmowej transmisji danych” obejmuje urzadzenia radiowe wykorzystujace szerokopasmowe techniki modulacji w celu dostgpu do widma. Do typowych zastosowan naleza
bezprzewodowe systemy dostepu, takie jak lokalne sieci radiowe (WAS/RLAN) lub urzadzenia bliskiego zasiegu do szerokopasmowej transmisji danych w sieciach danych.

1 Punkt dostepu do sieci w sieci danych to stacjonarne naziemne urzadzenie bliskiego zasiegu, ktdre dziata jako punkt przylaczenia pozostalych urzadzen bliskiego zasiegu w sieci danych do platform ustugowych
znajdujacych si¢ poza tg siecig danych. Pojecie sieci danych odnosi si¢ do szeregu urzadzen bliskiego zasiggu, w tym do punktéw dostepu do sieci, bedacych elementami sieci, oraz do bezprzewodowej facznosci

migdzy nimi.
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Bl Zgodnie z art. 3 ust. 1 zakresy czgstotliwosci wyznacza si¢ i udostgpnia na zasadzie braku wylacznosci i na zasadzie wspéldzielenia. Zharmonizowane warunki techniczne musza umozliwia¢ funkcjonowanie
jak najwigkszej liczby urzadzen bliskiego zasiegu w jak najwickszej liczbie pafstw czlonkowskich na podstawie systemu ogdlnych zezwoleri funkcjonujacego na mocy prawa krajowego. Pozostaje to bez
uszczerbku dla art. 46 i 51 dyrektywy (UE) 2018/1972 oraz art. 3 ust. 2 i art. 7 dyrektywy 2014/53/UE. Pafistwa czlonkowskie moga ograniczy¢ stosowanie tej pozycji w taki sposob, ze instalacji moga doko-
nywac, a eksploatacje prowadzi¢ wylacznie uzytkownicy profesjonalni, i moga rozwazy¢ udzielanie indywidualnych zezwolen, np. w celu wprowadzenia geograficznego wspétdzielenia lub nakazania stosowa-
nia technik ostabiania zaktécen, aby zapewni¢ ochrong stuzb radiokomunikacyjnych.

19 pafistwa czlonkowskie, w ktorych czesci lub cato$¢ przedmiotowego zakresu czestotliwosci wykorzystuje sie do celéw porzadku i bezpieczeristwa publicznego oraz obronnosci, a koordynacja nie jest mozliwa,
moga podjaé decyzje o czgSciowym lub catkowitym zaniechaniu wdrazania tej pozycji, zgodnie z art. 1 ust. 4 decyzji 676/2002/WE i art. 3 ust. 2 niniejszej decyzji.

1 Konieczne moga by¢ réwniez przepisy krajowe dotyczace m.in. koordynacji na szczeblu lokalnym, aby unika¢ zaktécenia pracy stuzb radiowych dziatajacych w sasiadujacych zakresach czgstotliwosci, na przy-
klad z powodu intermodulacji lub blokowania.

8l Ten zakres czestotliwosci 874-874,4 MHz jest zharmonizowanym minimalnym zakresem podstawowym.

¥l Ten zakres czgstotliwosci 917,4-919,4 MHz jest zharmonizowanym minimalnym zakresem podstawowym.

19 Jdentyfikatory RFID reaguja na bardzo niski poziom mocy (-10 dBm e.r.p.) w zakresie czgstotliwosci wokot kanatéw interrogatora RFID i muszg by¢ zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy

2014/53UE.
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/173
z dnia 7 lutego 2022 r.

w sprawie harmonizacji pasm czestotliwosci 900 MHz i 1 800 MHz na potrzeby systeméw naziem-
nych zapewniajacych ustugi lacznosci elektronicznej w Unii oraz w sprawie uchylenia decyzji
2009/766/WE

(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 605)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiajacg Euro-
pejski kodeks tacznosci elektronicznej (),

uwzgledniajac decyzje nr 676/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie ram regulacyj-
nych dotyczacych polityki spektrum radiowego we Wspélnocie Europejskiej (decyzja o spektrum radiowym) (%), w szczegdl-
nosci jej art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z zapowiedzig w komunikacie Komisji z dnia 19 lutego 2020 r. zatytulowanym ,Ksztaltowanie cyfrowej
przysztosci Europy” rozwigzania cyfrowe maja zasadnicze znaczenie dla wsparcia Europy w dazeniu do transforma-
Gji cyfrowej na wlasny sposob przynoszacy korzysci obywatelom i przedsigbiorstwom zgodnie z wartosciami Unii.
W tym celu niezwykle istotne jest: aby obywatele osiagali dzigki technologii korzysci; zapewnienie jednolitego
rynku bez granic, w ktérym przedsigbiorstwa kazdej wielkosci moga konkurowaé na réwnych warunkach; oraz
dazenie do urzeczywistnienia wartosci demokratycznych, poszanowania praw podstawowych i uczynienia gospo-
darki zréwnowazong, neutralna dla klimatu i zasobooszczgdna. W tym kontekscie widmo radiowe stanowi klu-
czowy zas6b publiczny, ktéry w coraz wigkszym stopniu wykorzystuje si¢ do $wiadczenia szerokiego wachlarza
ustug komercyjnych i publicznych.

(2)  Sposéb prowadzenia i wdrazania polityki dotyczacej widma radiowego w Unii musi by¢ zgodny z zasadami wol-
nosci wypowiedzi, w tym wolnosci wyrazania opinii oraz wolnosci otrzymywania i upowszechniania informacji
i pogladéw niezaleznie od granic, a takze wolnosci i pluralizmu medidw, oraz przyczyniac si¢ do ich realizacji, zgod-
nie z warto$ciami Unii okre$§lonymi w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej. W istocie zapewnienie pluralizmu i swo-
bodnego dostgpu do informacji wymaga, aby dostep do rynku posiadato kilku operatoréw.

(3)  Decyzja Komisji 2009/766/WE () zharmonizowano warunki techniczne wykorzystywania widma radiowego
w zakresach czgstotliwosci 880-915 MHz i 925-960 MHz (,pasmo czgstotliwosci 900 MHz”) i w zakresach czgstot-
liwosci 1 710-1 785 MHz i 1 805-1 880 MHz (,pasmo czgstotliwosci 1 800 MHz") na potrzeby systeméw naziem-
nych zapewniajacych ustugi facznosci elektronicznej w Unii, w tym ustugi bezprzewodowej facznosci szerokopas-
mowej. Zapewnia ona zgodnos¢ z art. 1 ust. 1 dyrektywy Rady 87/372/EWG (*) w odniesieniu do wspoélistnienia
system6w naziemnych zapewniajacych ustugi lacznosci elektronicznej z systemami GSM w pasmie 900 MHz.

() Dz.U.L3212z17.12.2018,s. 36.

() Dz.U.L108 z 24.4.2002,s. 1.

Decyzja Komisji 2009/766/WE z dnia 16 pazdziernika 2009 r. w sprawie harmonizacji pasm czestotliwosci 900 MHz i 1 800 MHz na

potrzeby systeméw naziemnych umozliwiajacych dostarczanie paneuropejskich ustug facznosci elektronicznej we Wspélnocie (Dz.U.

L 2742 20.10.2009, s. 32). Decyzja ta zostala zmieniona decyzjami Komisji 2011/251/WE i (UE) 2018/637. Ta druga zmiana odnosi

si¢ do zharmonizowanych warunkéw technicznych dotyczacych internetu rzeczy.

() Dyrektywa Rady 87/372/EWG z dnia 25 czerwca 1987 r. w sprawie pasm czgstotliwosci, ktdre maja zosta¢ zarezerwowane dla skoor-
dynowanego wprowadzenia publicznej paneuropejskiej komorkowej cyfrowej naziemnej tacznosci ruchomej we Wspédlnocie (Dz.U.
L1962 17.7.1987, s. 85). Dyrektywa ta zostala zmieniona dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/114/WE.

~
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(4) W art. 6 ust. 3 decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady nr 243/2012/UE (°) nalozono na panstwa czlonkowskie
obowigzek wspierania dostawcéw ustug tacznosci elektronicznej w regularnej modernizacji swoich sieci, tak aby
funkcjonowaly one w oparciu o najnowsze i najbardziej wydajne technologie, a dostawcy ci byli w stanie zapewni¢
sobie dywidendy cyfrowe zgodnie z zasadami neutralnosci ustug i technologii. W zwiazku z tym nalezy ulatwi¢
wykorzystanie pasm czestotliwosci 900 MHz i 1 800 MHz z duzymi blokami o wielkosci co najmniej 5 MHz na
potrzeby naziemnych systeméw bezprzewodowych nowej generacji (5G), aby zrealizowa¢ cele ram regulacyjnych
UE i zachowa¢ zgodno$¢ z prawem UE.

(5) W komunikacie Komisji ,Lacznos¢ dla konkurencyjnego jednolitego rynku cyfrowego: w kierunku europejskiego
spoleczenstwa gigabitowego” () okreslono nowe cele Unii w zakresie tacznosci, zaktualizowane w komunikacie
Komisji ,Cyfrowy kompas na 2030 r.: europejska droga w cyfrowej dekadzie” (). Cele te majg zostal osiagnigte
poprzez powszechne wdrozenie i wykorzystanie sieci o bardzo duzej przepustowosci. W komunikacie Komisji
,Sie¢ 5G dla Europy: plan dziatania” (¥) okreslono skoordynowane dzialania na poziomie UE, w tym identyfikacje
i harmonizacje widma na potrzeby sieci 5G, w oparciu o opini¢ Zespotu ds. Polityki Spektrum Radiowego, aby
zapewni¢ do 2025 r. ciagly zasieg 5G we wszystkich obszarach miejskich i wzdluz gtéwnych naziemnych szlakow
komunikacyjnych.

(6) W swoich dwoch opiniach z dnia 16 listopada 2016 r. (°) i 30 stycznia 2019 r. (') w sprawie strategicznego planu
dzialania w zakresie widma na rzecz sieci 5G dla Europy Zesp6t ds. Polityki Spektrum Radiowego stwierdzil, ze
nalezy zapewnic, by warunki techniczne i regulacyjne dotyczace wszystkich juz zharmonizowanych zakreséw dla
sieci ruchomych byly dostosowane do potrzeb sieci 5G, w tym w odniesieniu do pasm czestotliwosci 900 MHz
i 1 800 MHz, ktdre sg obecnie wykorzystywane w Unii gléwnie na potrzeby systeméw komunikacji ruchomej dru-
giej (GSM), trzeciej (UMTYS) i czwartej (LTE) generacji.

(7) W dniu 14 lipca 2017 r., zgodnie z art. 4 ust. 2 decyzji o spektrum radiowym, Komisja upowaznila Europejska Kon-
ferencj¢ Administracji Pocztowych i Telekomunikacyjnych (CEPT) do dokonania przegladu zharmonizowanych
warunkow technicznych dotyczacych wykorzystania pasm 900 MHz i 1 800 MHz na potrzeby naziemnych ustug
bezprzewodowej szerokopasmowej facznosci elektronicznej, aby umozliwi¢ wykorzystanie tych pasm czestotli-
wosci rowniez przez internet rzeczy.

(8) W odpowiedzi na to upowaznienie CEPT przyjela w dniu 13 marca 2018 r. sprawozdanie CEPT nr 66, w ktérym
okreslono bezprzewodowe technologie internetu rzeczy w odniesieniu do systeméw ruchomej facznosci szeroko-
pasmowej (tj. komodrkowej) oraz zharmonizowane warunki techniczne stosowania ich w pasmach czestotliwosci
900 MHz i 1 800 MHz. Te technologie internetu rzeczy to GSM o zwickszonym zasiegu na potrzeby internetu rze-
czy (ang. Extended Coverage GSM IoT, EC-GSM-IoT), LTE dla facznosci maszyna-maszyna (ang. LTE Machine Type
Communications, LTE-MTC), LTE dla ulepszonej facznosci maszyna-maszyna (ang. LTE evolved Machine Type Com-
munications, LTE-eMTC) (LTE-eMTC) oraz waskopasmowy internet rzeczy (ang. Narrowband IoT, NB-IoT). W spra-
wozdaniu CEPT nr 66 stwierdzono réwniez, Ze zgodnie z dyrektywa 87/372/EWG technologia EC-GSM-IoT stanowi
integralng cze$¢ systemu GSM. W zwigzku z tym EC-GSM-I0T spelnia warunki techniczne majace zastosowanie do
systemu GSM bez konieczno$ci wprowadzania jakichkolwiek zmian w tych warunkach.

(9) W dniu 12 lipca 2018 r. Komisja na podstawie art. 4 ust. 2 decyzji o spektrum radiowym upowaznita CEPT do
dokonania przegladu zharmonizowanych warunkéw technicznych dotyczacych niektérych pasm czestotliwosci
zharmonizowanych na poziomie UE, w tym pasm czestotliwosci 900 MHz i 1 800 MHz, oraz do opracowania jak
najmniej restrykcyjnych zharmonizowanych warunkéw technicznych odpowiednich dla naziemnych systeméw bez-
przewodowych nowej generacji (5G).

(10) W odpowiedzi na to upowaznienie CEPT przyjeta w dniu 5 lipca 2019 r. sprawozdanie CEPT nr 72 (sprawozdanie
A), w ktérym stwierdzono, ze w przewidywalnej przysztosci systemy GSM i waskopasmowe systemy naziemne
w pasmie czestotliwosci 900 MHz, w tym komérkowe systemy internetu rzeczy, beda nadal eksploatowane komer-
cyjnie. W sprawozdaniu tym stwierdzono, ze w przypadku eksploatacji systeméw GSM i waskopasmowych syste-
moéw naziemnych, w tym komoérkowych systeméw internetu rzeczy, w pasmach czestotliwosci 900 MHz

() Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 243/2012/UE z dnia 14 marca 2012 r. w sprawie ustanowienia wieloletniego programu
dotyczacego polityki w zakresie widma radiowego (Dz.U. L 81 z 21.3.2012, s. 7).

() COM(2016) 587.

() COM(2021) 118 final.

() COM(2016) 588.

() Dokument RSPG16-032 final z dnia 9 listopada 2016 r., ,Strategiczny plan dzialania na rzecz sieci 5G dla Europy: opinia w sprawie

aspektéw zwigzanych z widmem w odniesieniu do systeméw bezprzewodowych nowej generacji (5G) (pierwsza opinia Zespotu ds.

Polityki Spektrum Radiowego w sprawie 5G)".

(") Dokument RSPG19-007 final z dnia 30 stycznia 2019 r., ,Strategiczny plan dzialania w zakresie widma na rzecz sieci 5G dla Europy: opinia
w sprawie wyzwan zwigzanych z wdrazaniem sieci 5G (trzecia opinia Zespotu ds. Polityki Spektrum Radiowego w sprawie 5G)”.
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i 1800 MHz konieczne jest zapewnienie separacji cz¢stotliwosci wynoszacej 200 kHz. Ponadto w sprawozdaniu
przedstawiono réwniez informacje na temat mozliwosci wykorzystania pasm czestotliwosci 900 MHz i 1 800 MHz
na potrzeby sieci 5G, w tym na temat wszelkich ograniczen wynikajacych z dyrektywy w sprawie GSM w odniesieniu
do pasma 900 MHz.

(11) W odpowiedzi na wspomniane upowaznienie CEPT przyjeta w dniu 2 lipca 2021 r. sprawozdanie CEPT nr 80 (spra-
wozdanie B), w ktérym zaproponowano zharmonizowany plan czestotliwosci i jak najmniej restrykcyjne zharmoni-
zowane warunki techniczne dotyczgce wspolistnienia waskopasmowych i szerokopasmowych systeméw naziem-
nych zapewniajacych ustugi facznosci elektronicznej i wykorzystujacych pasma czestotliwosci 900 MHz i 1 800
MHz w oparciu o koncepcj¢ maski granic bloku. Warunki te maja zasadnicze znaczenie dla zapewnienia neutral-
nosci technologicznej w pasmach czestotliwosci 900 MHz i 1 800 MHz.

(12) W sprawozdaniu CEPT nr 80 zdefiniowano jedng maske granic bloku dla waskopasmowych i szerokopasmowych
system6w naziemnych wykorzystujacych nieaktywne systemy antenowe oraz inng maske granic bloku dla szeroko-
pasmowych systeméw naziemnych wykorzystujacych aktywne systemy antenowe. GSM i EC-GSM-IoT nie sa objete
tymi maskami granic bloku i sg technicznie scharakteryzowane poprzez odniesienia do norm ETSI. Na tej podstawie
w sprawozdaniu CEPT nr 80 okre$lono jak najmniej restrykcyjne warunki techniczne dotyczace wspélistnienia roz-
nych waskopasmowych i szerokopasmowych systeméw naziemnych (') zapewniajacych ustugi acznosci elektro-
nicznej w pasmach czestotliwosci 900 MHz i 1 800 MHz. Okreslono w nim réwniez warunki wspotistnienia tych
systeméw z systemem GSM w pa$mie czestotliwosci 900 MHz, zgodnie z dyrektywa Rady 87/372/EWG.

(13) Maski granic bloku obejmuja waskopasmowe systemy naziemne o szerokosci kanalu wynoszacej 200 kHz, ale
z wylaczeniem GSM i EC-GSM-IoT. Obejmujg one réwniez szerokopasmowe systemy naziemne o szerokosci kanatu
wiekszej niz 200 kHz. W niektérych scenariuszach na poziomie krajowym do wprowadzenia separacji czgstotli-
wosci niezbedne jest rozrdznienie miedzy waskopasmowymi i szerokopasmowymi systemami naziemnymi.
W zwigzku z tym w sprawozdaniu CEPT nr 80 okreslono separacje czestotliwosci migdzy nominalnymi granicami
kanaléow sgsiadujacych ze soba waskopasmowych i szerokopasmowych systeméw naziemnych zapewniajacych
ustugi tacznosci elektronicznej, a takze migdzy nominalnymi granicami kanalow réznych sasiadujacych ze sobg was-
kopasmowych systeméw naziemnych zapewniajgcych ustugi tacznosci elektronicznej, a takze GSM i EC-GSM-IoT.
Wdrozeniem separacji czestotliwosci nalezy zarzadzaé na poziomie krajowym. W zaleznosci od granic widma sasia-
dujacych ze sobg systeméw naziemnych, a takze odpowiednich polityk krajowych, mozna zastosowaé rozne podejs-
cia. Sprawozdanie CEPT nr 80 zawiera zestaw narzedzi stuzacych do wdrozenia separacji czestotliwosci.

(14) W sprawozdaniu CEPT nr 80 okreslono jak najmniej restrykcyjne warunki techniczne dotyczace wspélistnienia was-
kopasmowych i szerokopasmowych systeméw naziemnych zapewniajacych ustugi facznosci elektronicznej z syste-
mami w sgsiednich zakresach czestotliwosci, w szczegdlnosci z kolejowymi systemami ruchomej tacznosci radiowej
(ang. Railway Mobile Radio, RMR). W zwigzku z tym w niektérych scenariuszach mozna zastosowac separacj¢ czgs-
totliwosci wynoszacg 200 kHz miedzy nominalnymi granicami kanaléw systemu naziemnego zapewniajacego
ustugi facznosci elektronicznej i systemu RMR, ktéry sasiaduje pod wzgledem czestotliwosci. Wspdlistnieniem syste-
méw GSM i RMR nalezy zarzadzaé na poziomie krajowym zgodnie z obowigzujgcymi ramami regulacyjnymi.

(15) Podstawg techniczng niniejszej decyzji s3 zharmonizowane warunki techniczne okre$lone w sprawozdaniu CEPT
nr 80. Powinny one zastapi¢ zharmonizowane warunki techniczne zawarte w decyzji 2009/766/WE, ktdre oparto
na odniesieniach do norm ETSI, zapewniajac jednoczesnie zgodno$¢ z tymi warunkami i ich zmianami. Powinno to
zwigkszy¢ pewno$¢ prawa i konwergencje techniczng w calej Unii, wzmacniajac korzysci skali w odniesieniu do
urzadzen i ustug interoperacyjnych na jednolitym rynku.

(16) Istniejace prawa do uzytkowania widma w pasmach czestotliwosci 900 MHz i 1 800 MHz, ktdre sg przedmiotem
decyzji 2009/766/WE, rdznig sie w poszczeg6lnych panstwach cztonkowskich pod wzgledem przydzielonych wiel-
kosci blokéw, sposob6éw aranzacji czestotliwosci lub okreséw obowiazywania tych praw. W zwigzku z tym, ponie-
waz sytuacja i cele w zakresie polityki r6znig si¢ w poszczegdlnych krajach, istnieje potrzeba zachowania elastycz-
nosci przy wdrazaniu na poziomie krajowym zharmonizowanych warunkéw technicznych na podstawie niniejszej
decyzji. Elastycznos¢ na szczeblu krajowym powinna by¢ ograniczona w czasie zgodnie z art. 53 dyrektywy Parla-

(") W tym UMTS, zgodnie z art. 1 ust. 1 dyrektywy Rady 87/372/EWG.
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mentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 ('?), aby umozliwi¢ przeniesienie w sposéb skoordynowany istnieja-
cych indywidualnych praw do uzytkowania widma do tych zharmonizowanych warunkéw technicznych. Wszelkie
nowe lub przedluzone prawa do uzytkowania widma przyznane po przyjeciu niniejszej decyzji powinny by¢ zgodne
z tymi zharmonizowanymi warunkami technicznymi. Sprzyjaloby to tworzeniu ogdlnounijnego ekosystemu
sprzetu i ustug oraz przyspieszytoby wdrazanie technologii 5G w obu pasmach czestotliwosci, jak rowniez zapewni-
toby ciagtos¢ Swiadczenia ustug GSM zgodnie z dyrektywa w sprawie GSM.

(17) Niniejsza decyzja powinna zatem zastapi¢ decyzje Komisji 2009/766/WE. Ze wzgledu na jasno$¢ prawa nalezy
uchyli¢ decyzje Komisji 2009/766/WE. Zalacznik do niej oraz odpowiedni przepis umozliwiajacy uzytkowanie
widma w pasmach czestotliwosci 900 MHz i 1 800 MHz na potrzeby innych systeméw niewymienionych w zalacz-
niku powinny nadal obowigzywaé w okresie przejSciowym.

(18) Konieczne moga by¢ porozumienia dotyczace koordynacji transgranicznej miedzy pafstwami czlonkowskimi oraz
miedzy pafistwami czlonkowskimi a pafistwami niebedgcymi czlonkami UE, aby unikngé szkodliwych zakl6cen
oraz poprawi¢ efektywnos¢ widma i zapobiec fragmentacji wykorzystania widma, zgodnie z art. 28 dyrektywy (UE)
2018/1972.

(19) Pojecie ,wyznaczenia i udostepnienia” pasm czestotliwosci 900 MHz i 1 800 MHz w kontekscie niniejszej decyzji
odnosi si¢ do nastepujacych etapéw: (i) dostosowania krajowych ram prawnych dotyczacych przeznaczenia czgstot-
liwosci w celu uwzglednienia planowanego wykorzystania tych pasm zgodnie ze zharmonizowanymi warunkami
technicznymi okre§lonymi w niniejszej decyzji; (ii) wprowadzenia wszelkich niezbednych $rodkéw, aby zapewnic —
w koniecznym stopniu — wspdlistnienie z wykorzystaniem wystepujacym w tych pasmach; (iii) wprowadzenia odpo-
wiednich $rodkéw, wspieranych — w stosownych przypadkach — przez rozpoczecie procesu konsultacji z zaintereso-
wanymi stronami w celu umozliwienia korzystania z tych pasm zgodnie z obowigzujgcymi ramami prawnymi na
poziomie unijnym, w tym ze zharmonizowanymi warunkami technicznymi okre§lonymi w niniejszej decyzji.

(20)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Komitetu ds. Spektrum Radiowego,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W niniejszej decyzji ustanawia si¢ zharmonizowane warunki techniczne udostgpniania i efektywnego wykorzystania
pasma 900 MHz, zgodnie z dyrektywa 87/372/EWG, oraz pasma 1 800 MHz, na potrzeby systeméw naziemnych zapew-
niajacych ustugi facznosci elektronicznej.

Artykut 2

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,system GSM” oznacza sie¢ tacznosci elektronicznej okreslong w normach ETSI, w szczegdlnosci normach EN 301 502,
EN 301 511 oraz EN 301 908-18, obejmujaca rowniez GSM o zwickszonym zasiegu na potrzeby internetu rzeczy (ang.
Extended Coverage GSM IoT, EC-GSM-IoT);

b) ,pasmo 900 MHz” oznacza zakresy czestotliwosci 880-915 MHz i 925-960 MHz;

¢) ,pasmo 1 800 MHz” oznacza zakresy czestotliwosci 1 710-1 785 MHz i 1 805-1 880 MHz;

Artykut 3

1. Systemy naziemne zapewniajace ustugi facznosci elektronicznej, ktore moga wspélistnie¢ z systemami GSM w pasmie
900 MHz w rozumieniu art. 1 ust. 1 dyrektywy 87/372/EWG, muszg by¢ zgodne z parametrami okreslonymi w zalgczniku
w ciggu 30 miesiecy od przyjecia niniejszej decyzji.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181972 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks facznosci
elektronicznej (Dz.U. L 321 z 17.12.2018, s. 36).



9.2.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 28/33

2. Panstwa czlonkowskie wyznaczajg i udostepniaja, w ciagu 30 miesigcy od przyjecia niniejszej decyzji, na zasadzie
braku wylacznosci, pasmo czestotliwosci 1 800 MHz na potrzeby:

a) systeméw GSM; oraz

b) na potrzeby systeméw naziemnych zapewniajacych ustugi tacznosci elektronicznej, zgodnie z parametrami okreslo-
nymi w zalaczniku do niniejszej decyzji.
Artykut 4
Panstwa czlonkowskie utatwiajg zawieranie porozumien dotyczgcych koordynacji transgranicznej, aby umozliwi¢ funkcjo-
nowanie systeméw GSM i systeméw naziemnych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 i art. 3 ust. 2 lit. b), przy uwzglednieniu
obowigzujacych procedur regulacyjnych i praw oraz wlasciwych uméw miedzynarodowych, zgodnie z prawem UE.

Artykut 5
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by systemy naziemne, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 iart. 3 ust. 2 lit. b), gwarantowaly
wla$ciwg ochrone systeméw dzialajacych w sgsiednich zakresach.

Artykut 6
Panstwa czlonkowskie dokonujg statego przegladu wykorzystania pasm 900 MHz i 1 800 MHz w celu zapewnienia wyko-
rzystania ich w sposob efektywny, a w szczeg6lnosci zglaszaja Komisji tak szybko, jak to konieczne, wszelkie potrzeby
dotyczace zmiany niniejszej decyzji, zgodnie z prawem UE.

Artykut 7
Decyzja 2009/766/WE niniejszym traci moc. Jej art. 5 i zalacznik do niej stosuje si¢ nadal przez 30 miesiecy od daty przy-
jecia niniejszej decyzji.

Artykut 8

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 lutego 2022 r.

W imieniu Komisji
Thierry BRETON
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

+ZALACZNIK

PARAMETRY, O KTORYCH MOWA W ART. 3

1. Definicje

Aktywne systemy antenowe (AAS) oznaczajg stacje bazows i system antenowy, w ktérych amplituda lub faza miedzy elemen-
tami anteny sa dostrajane w sposéb ciagly, co prowadzi do zmian charakterystyki promieniowania anteny w zaleznosci od
zmian krétkookresowych w $rodowisku radiowym. Nie obejmuje to dlugoterminowego ksztaltowania wigzki, takiego jak
stale elektryczne pochylenie wigzki. W przypadku stacji bazowych AAS system antenowy jest integralng cze$cig systemu
lub wyrobu stacji bazowe;j.

Nieaktywne systemy antenowe (non-AAS) oznaczajg stacje bazowa i system antenowy wyposazone w co najmniej jedno zlacze
antenowe, polaczone z co najmniej jednym odrebnie zaprojektowanym elementem anteny pasywnej, w celu emitowania fal
radiowych. Amplituda i faza sygnatéw docierajacych do elementéw anteny nie sa stale dostosowywane w odpowiedzi na
krétkookresowe zmiany w $rodowisku radiowym.

Zastgpcza moc promieniowana izotropowo (EIRP) oznacza iloczyn mocy doprowadzonej do anteny oraz zysku anteny
w danym kierunku w odniesieniu do anteny izotropowej (zysk bezwzgledny lub izotropowy).

Catkowita moc promieniowania (TRP) stanowi miar¢ mocy promieniowania anteny ztozonej. Jest ona réwna catkowitej mocy
doprowadzonej do szyku antenowego pomniejszonej o wszelkie straty w szyku antenowym. TRP oznacza catke mocy pro-
mieniowanej we wszystkich kierunkach, jak okreslono we wzorze:

2w m

1
TRP & ﬁf fP(Q, @)sin (6)d6de
0 0

gdzie P(9,¢) jest moca promieniowana przez szyk antenowy w kierunku (©,9) okreslonym wzorem:

P(0,9) = Pryg(0,9)

gdzie PTx oznacza moc doprowadzong (mierzong w watach), ktora jest skladowa szyku antenowego, a g(9,9) oznacza zysk
kierunkowy szykéw antenowych na kierunku (9,¢).

System wgskopasmowy oznacza naziemny system zapewniajacy ustugi lacznosci elektronicznej, uzywajacy kanatu o szero-
kosci 200 kHz, z wylgczeniem jakiegokolwiek systemu GSM (!).

System szerokopasmowy oznacza naziemny system zapewniajacy ustugi facznosci elektronicznej, uzywajacy kanatu szerszego
niz 200 kHz (3).

2. Sposéb aranzadji czestotliwosci
W ramach pasma 900 MHz sposéb aranzacji czestotliwosci jest nastepujacy:

1) Dupleksowym trybem pracy jest tryb dupleksu z podziatem czgstotliwosci (FDD). Odstep dupleksowy wynosi 45 MHz,
przy czym kanal nadawczy terminala (Jlacze »w gére« FDD w pasmie 900 MHz") znajduje si¢ w dolnej czgsci tego
zakresu, poczawszy od 880 MHz, a skoficzywszy na 915 MHz (,zakres dolny pasma 900 MHz"), a kanal nadawczy sta-
qji bazowej (facze »w dét« FDD w pasmie 900 MHz”) — w gérnej czgsci tego zakresu, poczawszy od 925 MHz, a skon-
czywszy na 960 MHz (,zakres gérny pasma 900 MHz").

2) Przydzielony blok czestotliwosci zasadniczo zapewnia mozliwos¢ dostepu do co najmniej 5 MHz ciaglego widma. Jesli
przydzielono mniejsze bloki, s3 one wielokrotnosciag 200 kHz.

(") Przykladem takiego systemu jest waskopasmowy internet rzeczy.

() Przykladami takich systeméw sa: LTE, w tym LTE dla faczno$ci maszyna-maszyna (ang. LTE Machine Type Communications) i LTE dla
ulepszonej tacznosci maszyna-maszyna (ang. LTE evolved Machine Type Communications); UMTS; WiMAX; Nowe Radio 5G (5G New
Radio).
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3) Zakres dolny pasma 900 MHz lub jego cz¢$ci mozna wykorzystywac jedynie do polaczent ,w gore” (*) bez sparowa-
nego widma w zakresie gérnym pasma 900 MHz.

4)  Zakres gorny pasma 900 MHz lub jego czeici mozna wykorzystywac jedynie do polaczen ,w dét” () bez sparowanego
widma w zakresie dolnym pasma 900 MHz.

5) Charakterystyka transmisji stacji bazowej i terminala musi by¢ zgodna z warunkami technicznymi okreslonymi odpo-
wiednio w sekgji 4, 5 i 6.

W ramach pasma 1 800 MHz spos6b aranzacji cz¢stotliwosci jest nastepujacy:

6) Dupleksowym trybem pracy jest tryb dupleksu z podzialem czestotliwosci (FDD). Odstep dupleksowy wynosi 95 MHz,
przy czym kanal nadawczy terminala (Jlacze »w gére« FDD w pasmie 1 800 MHz”) znajduje si¢ w dolnej czgsci tego
zakresu, poczgwszy od 1 710 MHz, a skoriczywszy na 1 785 MHz (,zakres dolny pasma 1 800 MHz"), a kanal nadawczy
stacji bazowej (lacze »w dék« FDD w pasmie 1 800 MHz") — w gérnej czgsci tego zakresu, poczawszy od 1 805 MHz,
a skoficzywszy na 1 880 MHz (,zakres gorny pasma 1 800 MHz").

7)  Przydzielony blok czestotliwosci zasadniczo zapewnia mozliwo$¢ dostepu do co najmniej 5 MHz ciaglego widma. Jesli
przydzielono mniejsze bloki, s3 one wielokrotnosciag 200 kHz.

8) Zakres dolny pasma 1 800 MHz lub jego czg¢sci mozna wykorzystywac jedynie do polaczen ,w gére™ bez sparowa-
nego widma w zakresie gérnym pasma 1 800 MHz.

9) Zakres gorny pasma 1 800 MHz lub jego cz¢$ci mozna wykorzystywac jedynie do polaczen ,w d6t™ bez sparowanego
widma w zakresie dolnym pasma 1 800 MHz.

10) Charakterystyka transmisji stacji bazowej i terminala musi by¢ zgodna z warunkami technicznymi okreslonymi odpo-
wiednio w sekcji 4, 5 6.

3. Separacja czestotliwosci

Separacje czestotliwosci s3 wymagane w celu zapewnienia wspélistnienia w przypadku braku dwustronnych lub wielo-
stronnych uméw o koordynacji czestotliwosci miedzy sasiednimi systemami, co nie wyklucza mozliwosci stosowania
mniej rygorystycznych parametréw technicznych, jesli operatorzy takich systeméw je uzgodnili.

W przypadku braku koordynacji czestotliwosci separacje czestotliwosci wynoszacg 200 kHz stosuje si¢ migdzy nominal-
nymi granicami kanatéw sasiednich systeméw, jak nastepuje:

1) system waskopasmowy i system szerokopasmowy, oba zgodne z maska granic bloku ();
2) dwa rdézne rodzaje systeméw waskopasmowych, oba zgodne z maskg granic bloku;
3) system GSM i albo system waskopasmowy, albo system szerokopasmowy, oba zgodne z maskg granic bloku.

W przypadku systemu waskopasmowego dzialajacego w trybie w pasmie ochronnym (°) danego systemu szerokopasmo-
wego stosuje si¢ separacje czestotliwosci wynoszacg co najmniej 200 kHz migdzy granicg kanatu tego systemu waskopas-
mowego a granicg bloku operatora, z uwzglednieniem istniejgcych pasm ochronnych migdzy granicami blokéw operato-
16w lub granicy pasma pracy (sasiadujacego pod wzgledem czestotliwosci z innymi ustugami). Taki system
waskopasmowy dziala wylgcznie w kanalach danego systemu szerokopasmowego o szerokosci wynoszgcej co najmniej
10 MHz.

() Takich jak uzupelniajace facze ,w gorg”.

(*) Takich jak uzupelniajace facze ,w dot".

() Zob. sekcja 4 niniejszego zalacznika.

(®) Tzn. obok bloku czestotliwosci wykorzystywanego w systemie szerokopasmowym.
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W zaleznosci od warunkéw krajowych dotyczacych rozmieszczenia systeméw naziemnych zapewniajacych ustugi tacz-
nosci elektronicznej i kolejowych systeméw ruchomej facznosci radiowej () separacje czestotliwosci wynoszaca 200 kHz
mozna zastosowa¢ miedzy nominalnymi granicami kanatéw tych systeméw na granicy czestotliwosci 925 MHz w nastepu-
jacych przypadkach:

a) kolejowy system ruchomej facznosci radiowej uzywajacy kanatu o szerokosci 200 kHz, ktéry sasiaduje pod wzgledem
czestotliwosci z systemem szerokopasmowym;

b) kolejowy system ruchomej tacznosci radiowej uzywajacy kanalu szerszego niz 200 kHz, ktéry sasiaduje pod wzgledem
czestotliwosci z systemem waskopasmowym;

) kolejowy system ruchomej facznosci radiowej uzywajacy kanatu o szerokosci 200 kHz, ktéry sasiaduje pod wzgledem
czestotliwosci z systemem waskopasmowym innego rodzaju.

Wdrozeniem separacji czgstotliwosci wynoszacej 200 kHz zarzadza si¢ na poziomie krajowym (*) w celu zapewnienia efek-
tywnego wykorzystania widma.

4. Warunki techniczne w odniesieniu do stacji bazowych — maska granic bloku

Ustanowione w niniejszej sekcji parametry techniczne w odniesieniu do stacji bazowych, okreslane jako maska granic
bloku (ang. Block Edge Mask, BEM), stanowig istotny element warunkéw niezbednych do zapewnienia mozliwosci wspé-
listnienia sasiadujacych ze soba sieci facznosci elektronicznej wobec braku uméw dwustronnych lub wielostronnych mie-
dzy operatorami takich sasiadujacych sieci. BEM odnosza si¢ do warunkéw technicznych zwigzanych z prawami do korzys-
tania z widma radiowego oraz unikania zaklocen migdzy uzytkownikami widma radiowego, ktorzy korzystajg z takich
praw.

Operatorzy sieci lacznosci elektronicznej w pasmach czestotliwosci 900 MHz lub 1 800 MHz moga uzgodni¢ — na zasadzie
dwustronnej lub wielostronnej — mniej rygorystyczne parametry techniczne, pod warunkiem Ze beda nadal spelniaé
warunki techniczne majace zastosowanie do ochrony innych uslug, zastosowan lub sieci oraz ze beda wypelnia¢ swoje
zobowigzania wynikajace z koordynacji transgraniczne;j.

BEM jest to maska emisji, ktora okre$la poziomy mocy jako funkcje czestotliwosci mierzong wzgledem granicy bloku
widma przydzielonego operatorowi (lub objetego obowigzkiem uzyskania zezwolenia). BEM sklada si¢ z kilku elementow
okreslonych w tabeli 1.

Warto$¢ graniczna mocy na poziomie podstawowym zapewnia ochrong widma wykorzystywanego przez innych operato-
réw w pasmie czestotliwosci 900 MHz albo 1 800 MHz. Dodatkowa warto$¢ graniczna mocy na poziomie podstawowym
oznacza pozapasmowa warto$¢ graniczng, ktora zapewnia ochrong widma na potrzeby ustug i zastosowan spoza pasma
czestotliwosci 900 MHz albo 1 800 MHz. Warto$¢ graniczna mocy w obszarach przejsciowych umozliwia sttumienie
mocy od wartosci granicznej wewnatrz bloku czestotliwosciowego do wartosci granicznej mocy na poziomie podstawo-
wym i zapewnia wspoOlistnienie z innymi operatorami dzialajacymi w sasiadujacych blokach.

BEM okreslone w niniejszym zalaczniku nie majg zastosowania do systeméw GSM.
Tabela 1

Definicja elementéw BEM

Element BEM Definicja
Wewnatrz bloku Przydzielony blok widma, dla ktérego wyznacza si¢ BEM.
Poziom podstawowy Widmo w pasmie czestotliwosci 900 MHz albo 1 800 MHz wykorzystywane na potrzeby

system6w naziemnych zapewniajacych ushugi facznosci elektronicznej, z wyjatkiem
danego bloku operatora i odpowiednich obszaréw przejsciowych.

Obszar przejsciowy Widmo sgsiadujace z blokiem operatora.
Dodatkowy poziom Widmo w zakresach czestotliwosci sasiadujacych z pasmem czestotliwosci 900 MHz albo
podstawowy 1 800 MHz, w ktérym obowiazujg okreslone wartosci graniczne mocy w celu ochrony

innych ustug.

() Kolejowa ruchoma lacznos$¢ radiowa obejmuje globalny system facznosci ruchomej dla kolei (instalacja GSM-R) oraz jego nastepcow,
w tym przyszly kolejowy system facznosci ruchomej (ang. FRMCS — Future Railway Mobile Communication System). Zharmonizo-
wane widmo dla kolejowych systeméw ruchomej lacznosci radiowej podlega decyzji Komisji (UE) 2021/1730.

(®) Sprawozdanie CEPT nr 80 zawiera zestaw narzedzi stuzacych do wdrozenia separacji czestotliwosci miedzy réznymi systemami

naziemnymi zapewniajacymi ustugi lacznosci elektronicznej.
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Na rysunku 1 przedstawiono ogdélng BEM stosowana w pasmie czestotliwosci 900 MHz albo 1 800 MHz.

Rysunek 1

Ilustracja maski granic bloku

Wartos$ci graniczne
mocy Wewnatrz bloku
//
Obszary
przejsciowe
Poziom \
podstawowy Widmo objete
obowigzkiem
uzyskania
zezwolenia
Dodatkowy poziom
podstawowy ‘/
//
/ 1 1
Granica pasma Granica bloku Czestotifvose
— ———> — ———>
Poza Wewnatrz  Poza granicami Wewnatrz
pasmem pasma bloku bloku

Warto$ci graniczne mocy przedstawiono osobno dla systeméw non-AAS i AAS. W przypadku systeméw non-AAS war-
toci graniczne mocy stosuje si¢ do sredniej EIRP; w przypadku systeméw AAS wartosci te stosuje si¢ do $redniej TRP. Sred-
nig EIRP lub $rednia TRP mierzy si¢ przez usrednienie w okreslonym przedziale czasowym oraz w danej szerokosci pasma
czestotliwosci. W dziedzinie czasu Srednie wartosci EIRP lub TRP okresla si¢ poprzez usrednienie na podstawie aktywnych
czesci impulséw sygnalowych 1 odpowiadaja one pojedynczej nastawie kontroli mocy. W dziedzinie czgstotliwosci $rednie
warto$ci EIRP lub TRP mierzy si¢ dla danej szerokos$ci pasma czgstotliwosci, jak podano ponizej w tabelach 3, 4 i 5. Ogo6-
fem, i o ile nie podano inaczej, wartosci graniczne mocy BEM odpowiadaja tacznej mocy wypromieniowanej przez odpo-
wiednie urzadzenie bez wzgledu na liczbe anten nadawczych, z wyjatkiem podstawowych i przejsciowych wartosci gra-
nicznych mocy oraz wartosci granicznych mocy na dodatkowym poziomie podstawowym dla stacji bazowych systeméw
non-AAS, ktére okresla si¢ dla kazdej anteny.

Warunki techniczne dla stacji bazowych non-AAS majg zastosowanie do systeméw naziemnych zapewniajacych ustugi
facznosci elektronicznej wykorzystujace zaréwno pasmo czestotliwosci 900 MHz, jak i 1 800 MHz. Warunki techniczne
dla stacji bazowych AAS majg zastosowanie do systeméw naziemnych zapewniajacych ustugi facznosci elektronicznej
wykorzystujace pasmo czestotliwosci 1 800 MHz. Stacji bazowych AAS nie wykorzystuje si¢ w pasmie czestotliwosci
900 MHz.

Do urzadzen pracujgcych w pa$mie czestotliwosci 900 MHz albo 1 800 MHz mozna réwniez stosowal parametry tech-
niczne inne od podanych ponizej, pod warunkiem ze stosowane sa odpowiednie techniki ostabiania zaktdcen. Te techniki
ostabiania zakl6cen musza by¢ zgodne z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE (°) i zapewni¢ poziom
ochrony co najmniej réwnowazny poziomowi zapewnianemu przez zasadnicze wymagania okre$lone w tej dyrektywie.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw
czlonkowskich dotyczacych udostgpniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE (Dz.U. L 153
222.5.2014, s. 62).
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Tabela 2

Warto$ci graniczne mocy wewnatrz bloku czestotliwo$ciowego dla stacji bazowych non-AAS oraz stacji bazo-

wych AAS

Element BEM

Warto$¢ graniczna EIRP dla stacji bazowych non-

Warto$¢ graniczna TRP dla stacji bazowych AAS

AAS (wylacznie dla pasma czgstotliwosci 1 800 MHz)
Wewnatrz bloku | Nieobowigzkowa. Nieobowigzkowa.
Jesli gérng granice wustala dane panstwo | W przypadku ustalenia gdrnej granicy przez
czlonkowskie, ~w  przypadku  systemu | panstwo cztonkowskie mozna stosowaé warto$¢ 58

szerokopasmowego mozna stosowal warto§¢

dBm/(5 MHz) na komérke (¥).

9.2.2022

miedzy 63 dBm/(5 MHz) a 67 dBm/(5 MHz) na
antene, a w  przypadku systemu
waskopasmowego mozna stosowaé warto§¢
migdzy 60 dBm/(200 kHz) a 69 dBm/(200 kHz)
na anteng.

(*) W wielosektorowej stacji bazowej warto$¢ graniczna mocy promieniowanej stosuje si¢ do kazdego z poszczegdlnych sektorow.

Objasnienia do tabeli 2:

W przypadku miejsc, w ktérych stosuje si¢ procedurg koordynacji z sgsiednimi ustugami, panstwa czlonkowskie moga
ustali¢ gérng granice mocy promieniowanej.

Tabela 3

Warto$ci graniczne mocy na poziomie podstawowym dla stacji bazowych non-AAS oraz stacji bazowych AAS

Maksymalna $rednia warto$¢
graniczna TRP na komoérke dla stacji
bazowych AAS (wylacznie dla pasma

czestotliwosci 1 800 MHz) (¥)

Maksymalna $rednia warto$¢
graniczna EIRP na antene dla stacji
bazowych non-AAS

Element BEM Zakres czestotliwosci

Poziom

podstawowy

Bloki FDD dla facza ,w dét” + 3 dBm/MHz -6 dBm/MHz

(*) W wielosektorowej stacji bazowej warto$¢ graniczna mocy promieniowanej stosuje si¢ do kazdego z poszczegdlnych sektorow.

Tabela 4

Warto$ci graniczne mocy w obszarach przej$ciowych dla stacji bazowych non-AAS oraz stacji bazowych AAS

Maksymalna $rednia wartos¢
graniczna TRP na komoérke dla stacji
bazowych AAS (wylacznie dla pasma

czestotliwosci 1 800 MHz) (*¥)

Maksymalna $rednia warto$¢
graniczna EIRP na antene dla stacji
bazowych non-AAS (¥

Element BEM Zakres czestotliwo$ci

Obszar
przejsciowy

Przesunigcie 0 0 do 0,2 MHz
od granicy bloku

32,4 dBm/(0,2 MHz) 17,4 dBm/(0,2 MHz)

Przesunigcie 0 0,2 do 1 MHz
od granicy bloku

13,8 dBm/(0,8 MHz) 4,7 dBm/(0,8 MHz)

Przesunigcie o 1 do 5 MHz
od granicy bloku

5 dBm/MHz -4 dBm/MHz

Przesunigcie o 5 do 10 MHz
od granicy bloku

12 dBm/(5 MHz) 3 dBm)/(5 MHz)

(*) Istnieje mozliwo$¢ ztagodzenia wartosci granicznych EIRP dla stacji bazowych non-AAS na poziomie krajowym, jesli uzgodnia je
wszyscy zainteresowani operatorzy systemow naziemnych zapewniajacych ustugi facznosci elektronicznej lub zgodnie z juz obowia-
zujacymi krajowymi przepisami wykonawczymi.

(**) W wielosektorowej stacji bazowej warto$¢ graniczna mocy promieniowanej stosuje si¢ do kazdego z poszczegdlnych sektorow.
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Tabela 5

Warto$ci graniczne mocy na dodatkowym poziomie podstawowym dla stacji bazowych non-AAS

Element BEM

Majacy zastosowanie zakres czestotliwosci

Maksymalna $rednia warto$¢ graniczna EIRP na
antene dla stacji bazowych non-AAS (*) (**)

Dodatkowy

Przesunigcie o 0 do 0,2 MHz od granicy bloku

32,4 dBm/(0,2 MHz)

poziom
podstawowy

Przesunigcie 0 0,2 do 1 MHz od granicy bloku

13,8 dBm/(0,8 MHz)

Przesunigcie o 1 do 5 MHz od granicy bloku

5 dBm/MHz

Przesunigcie o 5 do 10 MHz od granicy bloku

12 dBm/(5 MHz)

Przesunigcie o > 10 MHz od granicy bloku (***)

3 dBm/MHz

L 2839

(*)  Pod warunkiem Ze sasiednie ustugi, zastosowania i sieci pozostang chronione powyzej 960 MHz, ponizej 1 805 MHz i powyzej
1 880 MHz; w indywidualnych przypadkach dla stacji bazowych non-AAS mozna na poziomie krajowym stosowaé wyzsze
warto$ci graniczne EIRP. Mianowicie a) dopuszcza si¢ wartosci graniczne EIRP do 6 dB wyzsze w zakresie od 0 do 0,2 MHz od
granicy pasma w celu wspierania mocy doprowadzonej wewnatrz bloku czestotliwosciowego systemu waskopasmowego
powyzej 49 dBm/(200 kHz) (tj. do 55 dBm/(200 kHz)), b) dopuszcza si¢ warto$ci graniczne EIRP do 11 dB wyzsze w zakresie
0d 0 do 10 MHz od granicy pasma w celu wspierania wyzszego zysku anteny niz 18 dBi (tj. do 29 dBi).

(**)  Pod warunkiem Zze sasiednie ustugi, zastosowania i sieci pozostang chronione ponizej 925 MHz; w indywidualnych przypadkach

w odniesieniu do stacji bazowych non-AAS mozna na poziomie krajowym stosowaé wyzsze wartosci graniczne EIRP.

Warto$¢ odnoszaca si¢ do emisji ubocznych podana w sekeji 5 ma zastosowanie do separacji czestotliwosci wynoszacej powyzej 10 MHz

od granicy pasma.

Objasnienia do tabeli 5:

Tabela 5 ma zastosowanie wylgcznie do obszaru poza granicami bloku czgstotliwo$ciowego zgodnie z rys. 1 i tabelg 1.
Oznacza to, Ze majgcy zastosowanie zakres czestotliwo$ci w calosci miesci si¢ w obszarze poza granicami bloku czgstotli-
wosciowego.

W przypadku stacji bazowych AAS warto$ci graniczne poza granicami bloku czestotliwosciowego podane w tabelach 3 i 4
dotycza réwniez, w stosownych przypadkach, obszaru poza granicami bloku czgstotliwosciowego w zakresie od 0 do
10 MHz od granicy pasma, z uwzglednieniem polozenia przydzielonego bloku widma.

5. Inne warunki

Obszar emisji ubocznych dla stacji bazowych w pasmach czestotliwosci 900 MHz i 1 800 MHz rozpoczyna si¢ przy separa-
cji czestotliwosci wynoszacej 10 MHz od odpowiedniej granicy pasma ().

Systemom naziemnym zapewniajacym ustugi facznosci elektronicznej z wykorzystaniem systeméw AAS nie przyznaje si¢
wigkszej ochrony przed systemami w sgsiednich pasmach niz systemom naziemnym zapewniajacym ustugi lacznosci elek-
tronicznej z wykorzystaniem systeméw non-AAS.

6. Warunki techniczne dla terminali

Terminali AAS nie wykorzystuje si¢ w pasmach czestotliwo$ci 900 MHz lub 1 800 MHz.
Tabela 6

Warto$ci graniczne mocy wewnatrz bloku czestotliwo$ciowego dla terminali

Element BEM Maksymalna $rednia warto$¢ graniczna mocy (¥)

Wewnatrz bloku 25 dBm” (**)

(*) Zalecang powyzej warto§¢ graniczng mocy dla ruchomych terminali okresla si¢ jako TRP. Warto§¢ graniczng mocy promieniowanej
wewnatrz bloku czestotliwo$ciowego dla terminali stacjonarnych/nomadycznych mozna uzgodni¢ na poziomie krajowym, pod
warunkiem Zze nie narusza to ochrony innych ustug, sieci i zastosowan oraz Ze spelnione pozostaja zobowiazania transgraniczne.

(**) Uznaje sig, Ze wartos¢ ta obejmuje ewentualng tolerancj¢ do +2 dB, aby uwzgledni¢ dzialanie w ekstremalnych warunkach $rodowis-
kowych i réznice produkcyjne pomigdzy egzemplarzami. Warto$¢ ta nie obejmuje tolerancji testu.

(*) Odpowiednie wartoci graniczne okreslono w zaleceniu ERBN 74-01.
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/174
z dnia 8 lutego 2022 r.

stwierdzajaca, na ograniczony okres, ze ramy regulacyjne majgce zastosowanie do kontrahentéw
centralnych w Zjednoczonym Krélestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej sa rownowazne
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instru-
mentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozyto-
riéw transakgji ('), w szczeg6lnoci jego art. 25 ust. 6,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 29 marca 2017 r. Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej (,Zjednoczone Krélestwo”)
przekazato notyfikacje o zamiarze wystgpienia z Unii na podstawie art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej. W dniu
17 pazdziernika 2019 r. Unia i Zjednoczone Krélestwo osiggnely porozumienie w sprawie umowy o wystapieniu (),
do ktorej dolagczono zmieniony protokét w sprawie Irlandii i Irlandii Péinocnej oraz zmieniong deklaracje poli-
tyczng (}). Zgodnie z ta umowa i po tym, jak zostala ona ratyfikowana przez Izbe Gmin w Zjednoczonym Kréle-
stwie, przyjeta przez Parlament Europejski i zawarta przez Radg, Zjednoczone Krélestwo stalo si¢ w dniu 1 lutego
2020 r. panstwem trzecim, a prawo Unii przestato mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczo-
nym Krélestwie w dniu 31 grudnia 2020 .

(2)  Rozliczanie centralne zwigksza przejrzysto$¢ rynku, zmniejsza ryzyko kredytowe oraz ogranicza ryzyko wystapienia
efektu domina w przypadku niewykonania zobowigzania przez jednego uczestnika kontrahenta centralnego (,CCP”)
lub wigksza ich liczbe. Swiadczenie tego rodzaju ustug ma zatem zasadnicze znaczenie dla utrzymania stabilnosci
finansowej. Ponadto instrumenty finansowe rozliczane przez CCP maja réwniez zasadnicze znaczenie dla posredni-
kow finansowych i ich klientéw, np. jako zabezpieczenie ryzyka stopy procentowej, co ma wplyw na funkcjonowa-
nie gospodarki realnej Unii.

(3)  Nadzien 31 grudnia 2020 r. warto$¢ nominalna nierozliczonych instrumentéw pochodnych bedacych przedmio-
tem obrotu poza rynkiem regulowanym wynosita — wedtug Banku Rozrachunkéw Miedzynarodowych — okoto 477
bln EUR w skali $wiatowej, z czego instrumenty pochodne na stope procentows stanowily okoto 80 %, a walutowe
instrumenty pochodne — niemal 17 %. Ponad 30 % wszystkich instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem
obrotu poza rynkiem regulowanym jest denominowanych w euro i innych walutach emitowanych w Unii. Rynek
centralnego rozliczania instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym jest
wysoce skoncentrowany, co dotyczy w szczegdlnosci rynku centralnego rozliczania instrumentéw pochodnych na
stope procentowg bedgcych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym i denominowanych w euro, z ktérych
ponad 90 % jest rozliczanych w jednym CCP majacym siedzibe w Zjednoczonym Krdlestwie (,CCP ze Zjednoczo-
nego Krélestwa”).

(4) W sytuacji gdy tak znaczna liczba transakeji finansowych denominowanych w walutach Unii jest rozliczana za
posrednictwem CCP ze Zjednoczonego Krélestwa, wystapienie Zjednoczonego Krélestwa z rynku wewnetrznego
i powigzanych unijnych ram w zakresie regulacji, nadzoru i egzekwowania przepiséw w sektorze finansowym stwo-
rzylo powazne wyzwania dla organéw Unii i panistw cztonkowskich w zakresie utrzymywania stabilnosci finanso-
wej.

() Dz.U.L2017z27.7.2012,s. 1.

() Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspélnoty
Energii Atomowej (Dz.U. C 3841z 12.11.2019,s. 1).

(®) Deklaracja polityczna okrelajaca ramy przyszlych stosunkéw miedzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krélestwem (Dz.U. C 3841
z212.11.2019,s.178).
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(5) W celu wyeliminowania ewentualnych zagrozen dla stabilnosci finansowej, ktére moga powstaé w wyniku naglego
zakl6cenia w $wiadczeniu przez CCP ze Zjednoczonego Krélestwa ustug rozliczania instrumentéw pochodnych na
rzecz unijnych czlonkéw rozliczajacych i klientéw, w dniu 21 wrze$nia 2020 r. Komisja przyjela decyzje wykona-
wczg (UE) 2020/1308 (*). W decyzji tej okreslono, ze ramy regulacyjne majace zastosowanie do CCP ze Zjednoczo-
nego Krélestwa uznaje si¢ za rtéwnowazne z wymogami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 648/2012. Decyzj¢
te stosuje si¢ jedynie przez ograniczony okres i ma ona wygasna¢ w dniu 30 czerwca 2022 r.

(6)  Skutki wystapienia Zjednoczonego Krdlestwa z Unii byly przedmiotem kilku komunikatéw Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady i Europejskiego Banku Centralnego, w tym komunikatu na temat wspierania otwartosci,
wytrzymatosci i odpornosci (). W tym komunikacie przedstawiono wyrazne oczekiwanie, ze uczestnicy rozlicza-
jacy z Unii ogranicza swoje ekspozycje wobec CCP ze Zjednoczonego Krélestwa o znaczeniu systemowym dla Unii,
w szczegllnosci ekspozycje zwigzane z instrumentami pochodnymi bedacymi przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, ktére sa denominowane w euro i innych walutach Unii, a takze zmniejsza zalezno$¢ od tych CCP.

(7) W nastepstwie tego komunikatu na poczatku 2021 r. Komisja powolala grupe robocza ds. mozliwosci i wyzwan
zwigzanych z przeniesieniem rozliczania instrumentéw pochodnych ze Zjednoczonego Krolestwa do Unii. Grupa
robocza skoncentrowala si¢ na sposobach ograniczenia nadmiernej zaleznosci Unii od ustug rozliczeniowych $wiad-
czonych przez CCP majgcych siedzibe w Zjednoczonym Krélestwie, okreslita ewentualne przeszkody w ograniczaniu
ekspozycji na te CCP oraz poszukiwala sposobéw przezwycigzenia tych przeszkéd i zachet do przenoszenia ustug
rozliczeniowych do CCP majacych siedzibe w Unii.

(8) W dyskusjach na forum grupy roboczej stwierdzono, ze na chwile obecng niektére transakeje rozliczane przez CCP
ze Zjednoczonego Krélestwa po prostu nie mogg by¢ rozliczane w innym miejscu oraz ze konieczne bedzie zastoso-
wanie zestawu roznych $rodkéw w celu rozwoju wlasnej zdolnosci rozliczeniowej Unii i ograniczenia w nadchodzg-
cych latach nadmiernej ekspozycji uczestnikéw rynku z Unii na CCP ze Zjednoczonego Krélestwa o znaczeniu syste-
mowym. W $wietle tych dyskusji data wygasniecia decyzji wykonawczej (UE) 2020/1308 jest zbyt bliska, aby
zwigkszy¢ zdolnos¢ rozliczeniows Unii do odpowiedniego poziomu. Poniewaz nie uleglo zmianie uzasadnienie
przyjecia tej decyzji, ktéra miata stuzy¢ uniknieciu potencjalnego ryzyka dla stabilnosci finansowej w przypadku
naglego zakldcenia dostgpu unijnych cztonkéw rozliczajacych do CCP ze Zjednoczonego Krélestwa, konieczne jest
przyjecie niniejszej decyzji, ktdra przedtuza na ograniczony okres uznanie, ze ramy regulacyjne majace zastosowanie
do kontrahentéw centralnych w Zjednoczonym Krélestwie s3 rOwnowazne z ramami ustanowionymi rozporzadze-
niem (UE) nr 648/2012.

(9)  Zgodnie z art. 25 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, aby funkcjonujace w pafistwie trzecim rozwigzania
prawne i nadzorcze dotyczace CCP, kt6rzy uzyskali zezwolenie w tym panistwie trzecim, zostaly uznane za réwno-
wazne z rozwigzaniami ustanowionymi w tym rozporzadzeniu, muszg by¢ spelnione trzy warunki.

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2020/1308 z dnia 21 wrzesnia 2020 r. stwierdzajaca, na ograniczony okres, ze ramy regulacyjne
majace zastosowanie do kontrahentéw centralnych w Zjednoczonym Krélestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej s3 réwnowazne
zgodnie z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 306 z 21.9.2020, s. 1).

() Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady oraz Europejskiego Banku Centralnego z dnia 4 maja 2017 r. pt. ,Reagowanie
na wyzwania stojace przed krytycznymi infrastrukturami rynku finansowego i dalszym rozwojem unii rynkéw kapitalowych” (COM
(2017) 225 final), komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego Banku Centralnego, Euro-
pejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego, Komitetu Regiondw i Europejskiego Banku Inwestycyjnego z dnia 19 lipca 2018 r. pt.
,Przygotowania do wystapienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii Europejskiej w dniu 30 marca 2019 r.” (COM(2018) 556 final) oraz
komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego Banku Centralnego, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spolecznego, Komitetu Regionéw i Europejskiego Banku Inwestycyjnego z dnia 13 listopada 2018 r. pt. ,Przygotowania
do wystapienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii Europejskiej w dniu 30 marca 2019 r.: Plan dzialania awaryjnego” (COM(2018) 880
final), komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Banku Centralnego, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw z dnia 19 stycznia 2021 r. pt. ,Europejski system gospodarczy i finansowy: wspieranie
otwartosci, wytrzymalosci i odpornosci” (COM(2021) 32 final).
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(10) Po pierwsze, rozwigzania prawne i nadzorcze panistwa trzeciego muszg gwarantowaé, ze CCP z tego panstwa trze-

ciego spelniaja prawnie wigzace wymogi rownowazne z wymogami ustanowionymi w tytule IV rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012. Zjednoczone Krélestwo wiaczylo odpowiednie przepisy rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 do swo-
jego prawa krajowego ze skutkiem od dnia wystgpienia Zjednoczonego Krélestwa z Unii (), a zatem prawo krajowe
Zjednoczonego Krélestwa mozna uznaé za rGwnowazne wymogom ustanowionym w tytule IV rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012.

(11) Po drugie, rozwigzania prawne i nadzorcze panstwa trzeciego muszg gwarantowal, ze CCP majacy siedzibe

w danym panstwie trzecim podlegajg na biezgco skutecznemu nadzorowi i egzekwowaniu prawa. Do dnia 31 grud-
nia 2020 r. CCP ze Zjednoczonego Krélestwa znajdowali si¢ pod nadzorem Banku Anglii, jak przewidziano w prze-
pisach prawa krajowego Zjednoczonego Krélestwa zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 648/2012 (’). Wlaczenie
przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 do prawa krajowego Zjednoczonego Krélestwa wigze si¢ miedzy
innymi z tym, ze Bank Anglii pozostaje odpowiedzialny za nadzér nad CCP po tej dacie i nie przewiduje si¢ zadnych
istotnych zmian tego trybu nadzoru.

(12) Po trzecie, ramy prawne panstwa trzeciego muszg przewidywac skuteczny rbwnowazny system uznawania CCP, kt6-

rzy uzyskali zezwolenie na gruncie systemu prawnego panstwa, ktére w stosunku do danego panstwa trzeciego jest
panstwem trzecim. Zjednoczone Krdlestwo wlaczylo kluczowe elementy systemu réwnowaznosci ustanowionego
w art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 do swojego prawa krajowego. Zjednoczone Krélestwo wprowadzito
jednak system tymczasowego uznawania, ktory zawiesza kluczowe zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 648/2012 na
okres co najmniej trzech lat. Ten system tymczasowego uznawania daje rowniez Bankowi Anglii szerokg swobodg
decyzyjna, ktéra pozwala mu na cofnigcie ,tymczasowego domniemanego uznania”, co powoduje brak pewnosci
prawa dla CCP uznanych na podstawie tego systemu. Pomijajac t¢ niepewno$¢, mozna uznaé, ze w chwili obecnej
trzeci warunek jest spelniony.

(13) Poniewaz te trzy warunki uznaje si¢ za spelnione, rozwiazania prawne i nadzorcze Zjednoczonego Krélestwa, ktére

majg zastosowanie do CCP ze Zjednoczonego Krélestwa, ktorzy mieli juz siedzibe i uzyskali zezwolenie na dzien
31 grudnia 2020 r., nalezy uzna¢ za réwnowazne z wymogami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 648/2012.

(14) Niniejsza decyzja opiera si¢ na obecnie dostepnych Komisji informacjach na temat rozwigzaf prawnych i nadzor-

czych, ktore maja zastosowanie do CCP ze Zjednoczonego Krélestwa. Rozwiazania te nalezy uznaé za rbwnowazne
jedynie w zakresie, w jakim wymogi prawa krajowego Zjednoczonego Krélestwa majace zastosowanie do CCP w sa
utrzymywane, stosowane i egzekwowane. Uznanie réwnowaznosci moze zostaé utrzymane tylko wowczas, gdy
jakiekolwiek przyszle zmiany ram regulacyjnych i nadzorczych Zjednoczonego Krélestwa nie beda mialy negatyw-
nego wplywu na réwnowazno$¢ w zakresie regulacji lub nadzoru i nie bedg prowadzily do nieréwnych warunkéw
dziaania dla CCP ze Zjednoczonego Krolestwa i CCP majacych siedzibe w Unii (,unijni CCP”) ani do zagrozeri dla
stabilnosci finansowej Unii. Poniewaz Komisja moze w dowolnym momencie zmieni¢, zawiesi¢, zweryfikowa¢ lub
uchyli¢ niniejsza decyzje, w szczegdlnosci w przypadku wystapienia zmian majacych wplyw na stwierdzenie réwno-
wazno§ci, skuteczna wymiana informacji i koordynacja dziatan nadzorczych miedzy Europejskim Urzedem Nad-
zoru Gield i Papieréw Warto$ciowych (ESMA) a Bankiem Anglii jest niezbednym warunkiem utrzymania stwierdzo-
nej réwnowaznosci do dnia wygasnigcia niniejszej decyzji.

(15) Taka wymiana informacji migdzy ESMA a Bankiem Anglii wymaga zawarcia kompleksowych i skutecznych uzgod-

()

nien dotyczacych wspélpracy zgodnie z art. 25 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012. Te uzgodnienia dotyczace
wspolpracy maja zapewni¢ proaktywng wymiang wszelkich istotnych informacji z organami, o ktérych mowa
w art. 25 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 6482012, w tym z EBC i innymi czlonkami Europejskiego Systemu Bankéw
Centralnych, do celéw konsultowania si¢ z tymi organami w kwestii statusu uznania CCP ze Zjednoczonego Kréle-
stwa lub w przypadku gdy informacje te sa niezbedne tym organom do wykonywania ich zadaf nadzorczych.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego szereg aktéw prawnych Zjednoczonego Krolestwa zapewnia ramy regulacyjne i nadzorcze obej-
mujace ustugi rozliczeniowe w Zjednoczonym Krélestwie. Obejmuja one m.in. ustawe z 2018 r. o wystapieniu z Unii Europejskiej
[European Union (Withdrawal) Act 2018], rozporzadzenie z 2020 r. w sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem
obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentow centralnych i repozytoriéw transakcji (zmiana itd. i przepis przejSciowy)
(w zwiazku z wystapieniem z UE) [Over the Counter Derivatives, Central Counterparties and Trade Repositories (Amendment, etc.,
and Transitional Provision) (EU Exit) Regulations 2020], rozporzadzenie z 2020 r. w sprawie ustug finansowych (pdzniejsze poprawki)
[Financial Services (Consequential Amendments) Regulations 2020] oraz rozporzadzenie z 2019 r. w sprawie uméw o $wiadczenie
ustug finansowych (przepisy przejsciowe i minimalne gwarancje) (w zwigzku z wystapieniem z UE) [Financial Services Contracts
(Transitional and Saving Provision) (EU Exit) Regulations 2019].

Czg§¢ 5 rozporzadzenia z 2013 r. (do ustawy z 2000 r. o ustugach i rynkach finansowych) w sprawie instrumentéw pochodnych beda-
cych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriow transakeji [Financial Services and
Markets Act 2000 (Over the Counter Derivatives, Central Counterparties and Trade Repositories) Regulations 2013].
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(16) Uzgodnienia dotyczace wspétpracy dokonane na podstawie art. 25 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 maja
zapewnial ESMA natychmiastowy i staly dostep do wszystkich informacji, w tym informacji umozliwiajacych
oceng wszelkich istotnych zagrozen, ktére CCP ze Zjednoczonego Krélestwa stwarzajg, bezposrednio lub posrednio,
dla Unii lub jej pafistw cztonkowskich. W uzgodnieniach dotyczacych wspélpracy nalezy zatem okresli¢ mecha-
nizmy i procedury szybkiej wymiany informacji dotyczacych: dzialalnosci rozliczeniowej CCP ze Zjednoczonego
Krélestwa w odniesieniu do instrumentéw finansowych denominowanych w walutach emitowanych w Unii, syste-
moéw obrotu, uczestnikéw rozliczajacych oraz jednostek zaleznych unijnych instytucji kredytowych i firm inwesty-
cyjnych; uzgodnien interoperacyjnych z innymi CCP; zasoboéw wlasnych; skladu i kalibracji funduszy na wypadek
niewykonania zobowigzania, depozytéw zabezpieczajacych, pltynnych zasobéw i portfeli zabezpieczen, w tym kali-
bracji redukcji wartosci i testow warunkéw skrajnych. Uzgodnienia te musza réwniez okre$la¢ mechanizmy i proce-
dury szybkiego powiadamiania o wszelkich zmianach majacych wplyw na CCP ze Zjednoczonego Krélestwa lub na
rozwigzania prawne i nadzorcze Zjednoczonego Krélestwa majace zastosowanie do CCP ze Zjednoczonego Kréle-
stwa, a takze mechanizmy i procedury szybkiego powiadamiania ESMA o wszelkich zmianach dotyczacych CCP ze
Zjednoczonego Krolestwa, ktore moglyby mie¢ wplyw na polityke pieni¢zna w Unii. Bank Anglii musi réwniez
SciSle wspotpracowac z organami Unii zgodnie z art. 25 ust. 7. W szczeglnosci wazne jest, aby istnialy skuteczne
ustalenia dotyczace wspdlpracy miedzy ESMA a wiasciwymi organami Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do
koordynacji ich dziatan nadzorczych, w tym w szczegélnosci procedury postepowania w sytuacjach nadzwyczaj-
nych zwigzanych z uznanymi CCP ze Zjednoczonego Krélestwa, ktérzy majg lub moga mie¢ niekorzystny wplyw
na plynnos¢ rynku lub stabilnos¢ systemu finansowego Unii.

(17)  Oczekuje sig, ze organy Zjednoczonego Krdlestwa beda informowac¢ Unie o wszelkich zmianach ram regulacyjnych
lub nadzorczych Zjednoczonego Krélestwa majacych wplyw na $wiadczenie ustug rozliczeniowych w Zjednoczo-
nym Kroélestwie. Komisja, we wspolpracy z ESMA, bedzie monitorowaé wszelkie zmiany wprowadzone w rozwigza-
niach prawnych i nadzorczych majace wplyw na $wiadczenie ustug rozliczeniowych w Zjednoczonym Krélestwie,
rozwdj sytuacji rynkowej, jak rowniez skuteczno$¢ wspétpracy w zakresie nadzoru, w tym szybka wymiane infor-
macji miedzy ESMA a Bankiem Anglii. Komisja moze dokona¢ w dowolnym momencie przegladu, w przypadku
gdy rozwoj sytuacji powoduje konieczno$¢ przeprowadzenia ponownej oceny réwnowaznosci stwierdzonej niniej-
szg decyzja, w tym w przypadku gdy organy Zjednoczonego Krélestwa nie wspdlpracuja skutecznie lub ich postepo-
wanie uniemozliwia skuteczng oceng ryzyka, jakie CCP ze Zjednoczonego Krélestwa stwarzaja dla Unii lub jej pan-
stw czlonkowskich, badZ tez w przypadku gdy dzialania podejmowane przez CCP ze Zjednoczonego Krélestwa lub
Bank Anglii sprzyjaja niewlasciwej i nieuczciwej konkurencji.

(18) Obecna nadmierna zalezno$¢ unijnych cztonkéw rozliczajacych od ustug $wiadczonych przez CCP ze Zjednoczo-
nego Krélestwa nadal stanowi zagrozenie dla stabilnosci finansowej Unii oraz dla transmisji i prowadzenia polityki
pienigznej Unii, zwlaszcza w przypadku napigé. Zostalo to potwierdzone w ocenie ESMA z grudnia 2021 r. (¥).
W ocenie tej stwierdzono, ze trzy ustugi rozliczeniowe $wiadczone przez CCP ze Zjednoczonego Krdlestwa maja
istotne znaczenie systemowe dla Unii lub co najmniej jednego paristwa czlonkowskiego. Chociaz w ocenie tej
uznano, ze w chwili obecnej koszty zaprzestania uznawania tych ustug rozliczeniowych przewazylyby nad korzys-
ciami, wskazano w niej jednak istotne zagrozenia i stabosci zwigzane z dalszym uznawaniem tych ustug rozliczenio-
wych, w szczeg6lnosci w okresach napigé na rynku.

(19) W zwiazku z tym, jak podkreslono w komunikacie na temat ,wspierania otwartosci, wytrzymatosci i odpornosci” (°),
ekspozycje wobec CCP ze Zjednoczonego Krdlestwa o znaczeniu systemowym dla Unii, w szczeg6lnosci ekspozycje
z tytulu instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym i denominowanych
w euro i innych walutach Unii, powinny by¢ nadal ograniczane.

(20)  Okres obowigzywania niniejszej decyzji powinien zatem zapewnié wystarczajaco duzo czasu na rozwéj zdolnosci
unijnych CCP w zakresie rozliczania, zbadania sposobéw zwigkszenia plynnosci tych CCP i rozszerzenia zakresu
rozwigzan rozliczeniowych oferowanych przez infrastrukture unijna, w tym poprzez przyjecie Srodkéw regulacyj-
nych ulatwiajagcych ten proces, aby umozliwi¢ znaczne ograniczenie ekspozycji unijnych cztonkéw rozliczajacych
wobec CCP ze Zjednoczonego Krélestwa. Niniejsza decyzja powinna réwniez zapewni¢ wystarczajaco duzo czasu
na dokonanie przegladu unijnych ram nadzoru nad CCP. W zwigzku z tym niniejsza decyzja powinna wygasna¢ po
uplywie trzech lat od daty rozpoczgcia jej stosowania.

() ESMA, sprawozdanie z oceny na podstawie art. 25 ust. 2c EMIR, https:|//www.esma.europa.eu/press-news/esma-news|esma-publishes-
results-its-assessment-systemically-important-uk-central.

() Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Banku Centralnego, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spolecznego i Komitetu Regiondw z dnia 19 stycznia 2021 r. pt. ,Europejski system gospodarczy i finansowy: wspieranie otwartosci,
wytrzymalosci i odpornosci” (COM(2021) 32 final).
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(21) Niniejsza decyzja powinna wej$¢ w Zycie w trybie pilnym, aby zapewni¢ cztonkom rozliczajacym i systemom obrotu
majgcym siedzibe w Unii pewno$¢ prawa jeszcze przed wygasnieciem decyzji wykonawczej (UE) 2020/1308. Aby
unikng¢ zaktocen w uznawaniu CCP ze Zjednoczonego Krélestwa przez ESMA, powinna ona mieé zastosowanie od
dnia nastepujacego po dniu, w ktérym wygasa decyzja wykonawcza (UE) 2020/1308.

(22)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Europejskiego Komitetu Papieréw Wartosciowych,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Do celéw art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 rozwigzania prawne i nadzorcze Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii P6Inocnej majgce zastosowanie do kontrahentéw centralnych, kt6rzy mieli juz siedzibe i uzyskali juz zez-
wolenie w Zjednoczonym Krélestwie Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej na dzien 31 grudnia 2020 r., uznaje si¢ za row-
nowazne z wymogami okres§lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 648/2012.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2022 1.

Niniejsza decyzja wygasa w dniu 30 czerwca 2025 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 lutego 2022 1.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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